[image: ]









Crywoypubrishing
PT6H禺》予 叨叼d风
P叨\小$ φ&n弔β 四十叽} 予c$ }A「丨 P叨\小$ φ&n λ∩A叼木予 丨小. 甲9小 P予mζ予 λφ∩∩A ∩4d驷 λφ$ P叨\小$ φ&n    氘小φ予 λ》n七予R予 sc mn}甲吊 氘9 ∩&骂小A 叨\小$予 λβ 丨小. nd 氘叼Hλη九c 氘9 nd &中& P∩dm d叨四c $λη予 λd小   四》岁小驷 h小 P叨\小$ φ&n 予驷Uc早吊》四叼咒予 丨小. 十四l甲吊 P驷nhc Dζφ予 Dβ驷 &T木四 d四叼咒予 ∩十虫卟 小nm     氘》&η十& λβmP虫驷. 氘丨HU 予驷Uc早吊 ∩叨n叨c λβ Dβ驷 ∩叨四l} h$木吊, ∩四下λ予, ∩λ吒A, ∩λ吒A, P小十卟 Dβ驷    ∩D》飞λ弋丨予 λ∩A叼木予 小nm ∩叼dh∩吊, ∩λ予叨予 Dβ驷 ∩叼dh∩吊, ∩叼dh∩吊, Dβ驷 λη}十 hcn七}9予 mφ驷 λβ 讠小卜 β吊λ卜. λnn 氘小φ9 P十hm小 十虫驷 λβ黒d驷.

∩氘丨HU 予驷Uc早吊 小nm P十∩dR予》予hhd岁丨予 d四Dφ Dβ驷 n四》岁小驷 驷》心 d叨Dh》叨\小$ φ&n甲》氘》&}m9hc   氘》叨hGd》. ∩4d驷 λφ$ P叨\小$ φ&n 氘小φ予 (λnn) P十∩dR予 "小十早吊" 予驷Uc早吊 P黒G讠甲节 Dβ驷 P十甲Y& λn十}P早吊 λn十}P早吊 9苄小. λn十}P早吊 η卜小》2h D黒 X&r, 讠&r, 氘9 PU予叨予 予驷Uc早吊》氘》&卜驷 P叨\小$ φ&n 予》小Z甲吊》
}∩乍小A, 氘9 h∩n甲吊, λ∩AJr吊, 丁n十c吊 氘9 ζn甲吊.

P氘叼Hλη九c》&中s P叨&d叼 氘9 P四sζ叼 勺λd丨予 P氘cn甲 Yλd丨予 nd「丨 P氘丨HU》卜卜》驷 λn十}P早吊, λn十}P早吊 氘9 予驷Uc早吊 卜A 2h 四ζJ∩m λdη甲予.

P四》岁小》驷 予驷Uc予 氘小丨予 d叨&十咒, P十d}R P叨\小$ φ&n 予c下卯吊》d四》∩η 氘9 }A十d叨& 中λ予》Dβ驷 Uζη吊》予c下驷 d叨四c P叨\小$ φ&n 叨H∩∩ 中λ予》氘9 φcn 叨叨c叨c. 叨H∩∩-中λ予 n叨§叨l}小 虫》虫 氘nn λ卜》ηd小 λm中φ驷 sζn    P中λ予 氘9 Uζη吊》予c下驷 氘》黒叽hm ∩四》岁小驷 P叨H∩∩-中λ予 予c\吒甲吊 ∩m》中电 βm》φ虫.


P中λ予 氘9 Uζη吊 予c下驷 n2h ∩出λ βdDmA. ∩十吼四l驷 ∩cη小 P叼lh 中λ予 D黒 λ》s 中A 讠十ζη卟 β吊λ卜, βU驷 P叨§叨l}小》 予c下驷 讠}H∩ β吊λA.

φ&n 中卜》叨\小$ φ&n》∩四m9予U λ驷λh 氘》&叨GU $φsd予.
λ.讠.讠. 》叼s λA「卜 》叼叼c吊 予驷Uc小苄小》∩卟卜 d四小ζs 氘9 d四G叨s &中s βhmA. 叨\小$予》Dβ驷 予驷Uc早吊》d叨咒m, 叨dDm, 叨dDm Dβ驷 h$} d叨h&A, d四JG予, d叨dDm, 叨dDm Dβ驷 h$} 氘》&n$卜 }sc下.
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巾小丨予, 丨$n 氘9 叨》&巾 讠卯巾 P予 βX禺卜?

RandolP Dunn

驷bG$ 1
ληA, 丨$n 氘9 叨》&n 驷》β「9A?
氘叼Hλη九C 巾四}予》9 驷sC》&mζ . 驷sC驷 φC\「丨  邸笏予 9予. "(H$mζ予 1: 2)" 氘叼Hλη九C驷    'n巾四}予 ∩小吊 }卜 小勺甲吊 十巾ηn∩小 黒ζ虫 驷sC 氘》&小R β巾ηn∩ λd. 氘9 氘》黒H} 丨∩C. 氘叼Hλη九C 黒ζφ 驷sC η木 mG小. " (H$mζ予 1: 9-
10) "驷sC驷 λd - 驷sC Pλ}甲》$mζ小予》9 ∩驷sC 小nm ∩驷sC λβ P叽》φηφ巾 $mζ小予》}叨AmA, 氘9驷 氘》黒H} 丨∩C." (H$mζ予 1:24) nH}驷 氘叼Hλη九C 巾小》P&mζ小 ∩$φC, ∩\sφ, ∩巾λ驷 氘9
∩驷λζ予 驷η儿 小nm ληλ弋9 Hλd四弋 叨「》》&mζ . nH}驷 dλ禺驷9 d九甲》P十WG∩予 ∩小    氘》&》n∩n∩, $6}四 氘9 十∩卜 氘9 ∩叨Aη驷 氘9 nh&小 b小φ予 H$ H$ 氘》禺β∩卜 丨∩G苄小. 叼》
$λη早予苄小》讠巾m予 勺mλ予 讠W〈 氘9 nH& ∩叨ηλ予 ηβ小H卜 勺mλ予 W〈. βU λd叨小HH ληλ弋 氘9
PHλd驷 卯予 }nn予λA. βU "卜卜 勺mλ予 WC十甲A 氘》&卜驷 P氘叼Hλη九C hηC ηs木λ苄甲A" P叽A 丨小. . βU》》d四ηη予 十φ∩β丨予 }d小 P勺mλ予 叨∩ 叨黒ζ叼 丨∩ζ∩予. ∩卯十 2h ∩叨小HH λ四η氵丨予 氘驷丨小苄小》 氘9 氘驷丨予 P儿d小》卜卜 P9H6巾》λP巾n》, G巾》叨》&η弋 P叨W甲予 叨》&n P叽}φC∩小 λ&n 叨》&η弋
ⅣG ∩叨h&A ∩hCn早n 几十hCn七}》小nm ∩四nφ叨m 叨》&n φ&n 氘》黒 nm小 β巾mA. ∩H}》2h
∩hCn早n 叨ηnA }卜予 $φC, 小四氵, 巾λr吊, 巾λr吊, 巾λr吊, 驷Uζ予 - ∩hCn早n 中A 小nm ∩叨?C 氘9 氘》黒 &中& ∩叨?C.










∩hCn早n 小nm 小四氵 P「卜 巾甲吊, 氘m &》小苄小 nλ驷λh JC PHλd驷 λβD予, hCn早n, n叨》&n φ&n 氘9
儿木吊 黒叼卯 ∩hCn早n 黒驷 9s中》丨∩〈.「?驷 P4叨θ昂吊 bm &》小, ny&甲吊9 》n小 P四β∩∩》PHλd驷 卯予 n&}η木n JC PHλd驷 卯予 丨小.

氘》黒 λrη }卜 巾甲吊 η卜小》2h n卯十 ∩出λ 驷》氘》黒叽n巾予 βmβ中卜. "λ》s 巾小 几卯予 氘》黒∩9 ∩λβD予 β?GA?" (λrη 14:14)




"λ》s 巾小 n卯十 ∩出λ 氘》黒∩9 ∩λβD予 β?C β「》?" ∩叽d小 ∩HU m9予 小nm mφ驷 λβ P甲卜 中λ予 λ》禺》s P$十咒甲吊 予C\吒甲吊, P巾小丨予 λA小9 叼驷∩四 ∩φ黒驷 十n十A 丨小.

ληA - 巾小丨予 氘9 ⅣJ弋 巾小 - ⅣJ 氘9 黒驷 P巾小 ληA.
"氘》叼&}小n 飞小 氘叼Hλη九C nλ&C 小nm 巾小》n$早 D黒 λ$》风小 氘n予》《巾 氘n予》《巾 sζn 巾小P小." (H$. 2: 7-8) "氘忿吊U λ黒ζ下氵, λ卜》叼》&\卯岁A. 氘》黒 咒hλ 氘》禺黒ζ叼咒氵 λn小小巾氵. D黒 λ&C 十叨A巾U  予叨dηdU?" (λrη 10: 8-9)



"P巾小 A忿吊 A忿吊 ∩氘》nη β黒ζJ卜; 卜卜驷 n》巾 丨小, 卜卜驷 λ》s 氘n予》《n λλ苄小, 卜卜驷 n〈《予 β卯小A, 卜卜驷 n》巾 丨小, 卜卜驷 n》巾 丨小, 卜卜驷 n》巾 丨小. (叨hηη 3: 19-21)




卯予 - Pληλ弋 ληA PAη, Pη》∩甲吊, Pλ》ηA, DH十.

nm《予 小勺小 H∩∩ "λ$中l小 λ$》风小 λ$》风 小nm }d小 氘n予》《n 丨∩C" βλA. (H$mζ予 7:22)


"}d 叨》&n ⅣJ P卯十 丨小". (}b吊η 2 26)
"λ》s 2h 叨卯予 n氘C巾 ∩出λ驷, n勺mλ予 P叽mη虫予》d四禺》氘》骂 n勺mλ予 ηβ「》n勺mλ予 ηβ「》 n勺mλ予 ηβ「》n勺mλ予 ηβ「》n勺mλ予 JC ∩十}}H 氘》黒 十咒叨 hCn早n 十∩AmλA. (bη . 9: 27-38)


λn十}P予-P巾小 ληA 氘叼Hλη九C D黒 巾小丨予 λβD予 氘n予》《nsζn d巾小 丨$n 氘9 叨》&n 氘nn「》sζn λβD予 λA∩ λβD予 λA∩ P「丨 λQG 丨∩C.

叨中ηC - 叨中ηC ∩P予岁小驷 ∩小 P叨中ηC ληA 丨小, 小φ}?n, 驷sζ ∩禺, 叨中ηC, Dβ驷 P叨吼ζ咒小》丨∩C P叽}叨λh予 四》岁小》驷 丨∩C 丨小.

讠XA - 九sn nxHC 氘9 P叼lh 中λ予 ζ禺早吊 Dβ驷 uXR 予C下驷 丨小
PⅣJ P「卜予 巾甲吊 叨?l}甲吊 - ∩ληλ弋 小nm P卯巾予》PHλd驷 丨$η予 Hλd四弋 丨$η予 Dβ驷 P四β小R 9苄小.


λn十}P予: - λ》禺》s 叨\小$ φ&n 弔禺β甲吊》氘9 ur巾》"讠XA" λd苄小. 叼》中卜
∩u丨驷 λb恳》丨小. n&}几木n JC P十φ叨m n$G. βU λd叨叼∩∩予 η卜 叼G 叨J∩予 λnn予dA.




木驷G弋9 φ心》P十m叨黒9 }d Uη小驷 巾小 丨∩C. sU 巾小驷 氘》禽 卯十. sU小驷 卯十. sU小驷 卯十;
∩n中β驷 小nm 十φ∩ζ; 4β?节》D黒 λβ n$ λ黒ζ∩ ληCY驷》C吊 λ儿HC》驷 nη卜 λP. (卜中n 16 19-23)






λn十}P予: - d\sφ 丨$A吊9 d氘丨H} 氘叼Hλη九C》d叨小HH &中黒岁 }A「卜 4叨θ昂吊, 4叨θ昂吊, 小四氵 }A「卜 氘9 h&甲吊 d「卜 巾甲吊 φm早吊 λd苄小.

∩U丨驷 - λb驷Cλ》P十9∩ζ小 PbηGβnm 中A mido 予 λ驷λn甲吊 P「卜予 λβ卜禺吊 P十中m卜∩予 ∩小 丨∩C A忿予苄小驷 dλ驷An D黒 卯木h9 d∩λA ∩λβD予 十叨dn小苄小. n∩几木》∩出λ
咒d吊 Pn十四甲 §驷G予「丨吊 氘9 氘η予 HD予C P叽中mA 丨∩C. ∩Y丨驷 d四驷小予 叨m
Hλd四弋 Ph&甲吊 n$G, P巾四β 十中G讠 丨小. [Pλrλ》叨\木$ φ&n 叨H∩∩ 中λ予, τ讠 m9予 叨\木$ φ&n》∩ Writofic]


丨$n - 叨nm》"P巾小 中A" P巾小 A竺 Hλd四弋 叨「》四d予, U讠9小 d巾小 A竺 D黒 氘巾 讠十丨$n d巾小 A忿吊 β巾mA. βU η卜小》2h 氘》黒 Aη Dβ驷 nd 小nm弋 小nm弋 丨小 十η木 βmGA.
"P叨》&n φ&n》氘η予 λ小nD叼卜, 予》几予》λ予H》下. 卜卜 ∩飞小吊》∩λP巾n hCn早n 叨驷m予 卜Cλ吊卜》
mη虫. P叽mG吊卜 氘巾 小四氵 丨小 氘C巾驷 }黒C叼∩苄甲A." (1 十巾木》电 5: 19-24) λP巾n》∩叨∩A∩}小 λβ ∩叨∩叨予 λβ "λ予$〈. 丨$nU》讠∩s卜 P叽&A下予》丨$n甲》叨》η予 λβ吊卜驷, 丨$n甲》氘9 6η甲》讠}m《  P叽吊A λ驷λh 丨小. (四古. 10:28) 叨》&n - 9η四 氘9 P叼lh 中A &9四 Pn》叼中弋 中As$丨杰》
P叽}叨dh十小 ∩巾小 卯予 λβ D黒 氘叼Hλη九C 讠叨m P&mζ小 P巾小 A竺 叨》&n》P叽}叨dh十小 P巾小 A竺 丨小. "λ&C (ληA) D黒 驷sC β叨dηA, 叨》&巾 D黒 巾m小 D黒 λ驷λh β叨dηA." (叨hηη 12: 7)   ∩C吒 d叽∩乍予 hCn七}?吊 A小木n Pλ驷λh A忿吊 叨「9吊》》"叨》&巾 G巾 叨》&巾 β叨巾hGA" 讠A \   wrote A. ... "叨》&巾 ∩sh叨小吊》βζ禺9A. 氘岁 叼》∩氘叼Hλη九C &中s φ&η》叨wζ予 P叽叨ζ驷ζ小  叨》&n P叨》&n》λn十η巾η }小中A." (C驷 8:16; 26-27)










"叨》&n" λ驷λh "叨》&n" ∩λm中λβ 氘》黒 氘叼Hλη九C 叨》&n, PhCn早n 叨》&n 叨》&n, 叨》&n φ&n Dβ驷 叨》&n 丨小.

λn十}P予: - << 叨》&n> 十η木 P十十ζη叨小 PλG四βh 中A 小C咒咒, 巾小》驷 吼驷C ∩UβD予 P叨十》&咒 氘》nη予》吼驷C.
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ምዕራፍ 2
ክርስቶስ በምድር ላይ በነበረበት ጊዜ

"ዮሴፍ የጌታ መልአክ እንዲህ ሲል በሕልም ተገለጠለት," የዳዊት ልጅ ዮሴፍ, አታድርግ ማርያምን እንደ ሚስትዎ ለመውሰድ ከመንፈስ ቅዱስ ነው . ትፈልጋለች
ወንድ ልጅን ጠብቁ, ስሙንም ኢየሱስ ከኃጢአታቸው ያድናቸዋልና . "(ማቴዎስ 1: 21-22)


አስተያየት: - ኢየሱስ ሁሉንም ሰዎች "አይደለም .
ሐዋርያው ዮሐንስ እንዲህ ሲል ጽ wrote ል . (ሉቃስ 24: 46-47)
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λn十}P予-λ》禺》s 巾甲吊 巾甲吊 氘》黒叽卯巾 β9∩G卜 卜卜驷 巾甲吊 D黒 巾四β βX禺卜. βU 氘小丨予 n「丨, nH} "》n木 氘9" PβnHn》氘9 "βφc小" λn&λ2 λβ黒d驷.

λP巾n驷. 氘z 叨》∩s9 氘小丨予 λβD予驷 丨氵. ηA「丨 ∩φc D黒 λη P叽叨m Pd驷 ∩氘z ∩mA. " (r木. 14: 6-7)
∩黒卟驷 ∩mA 氘》黒 8J小 ∩d m叼丨予 叨m》: ∩黒卟 P十黒ζ∩ nH丨小吊》》λd》. (λ惱. 1: 7)


λP巾n nnφd巾 ∩d予 φ黒驷 讠A d黒φ 叨H卟c巾 "nλη Dm冶 D黒 4d驷 叨m卜. λ卜》4d驷》予冶 D黒 λη 氘叨dηd卜." (r木》n 16:28)

λn十}P予: - 叼》∩叨§叨l} λP巾n n巾四β PDζ黒∩予》4λ四 叨卟λ予 λd∩予.
P巾小》勺mλ予 讠}n∩∩ P勺m}予 h$} 叨n甲氘予丨予 氘》黒 氘叼Hλη九c ∩叼 G巾》dλ驷λh }φc∩A 巾小丨巾 ∩叨nφA λβ 氘}卜 丨小. (2 名mcn 2:24)
d勺mλ予 氘》卯予 H》s: d\sφ驷 氘》卯小d》勺mλ早予吊》》∩H& λβ 十咒h卯λA. ∩十&D巾∩予 虫n卜 小nm. (1 名mcn 2:24)

λP巾n D黒 he 邸笏予 "氘小丨予 氘λd卜, H6, H6 n氘z Jc 予「9dU ∩丨予. " (卜中n 23:43)
∩ Hm氵 巾4予 λβ λP巾n "λ驷λn λ驷λn λ驷λn" η木 讠泓罚 P十D黒黒 λ驷λh d驷》予十笏岁A? " (四古甲n 27:26)
氘》叼&}小 "Xc小X驷 XGA, Pn〈n 中A PX黒 讠「》βU驷 φ黒驷 讠A ∩d叨小HH苄小 nd丨∩〈 叨9$n予 氘nζ昂吊, P叽巾ηm, Pnηn予 nηn予, Pnηn予 nηn予 丨小." (1 名mcn 3: 19-20)
λn十}P予: - 叨\木$ φ&n Pλ甲点 βH予 ∩十叨dn十 θm ηdA. λP巾n 讠?ζ小 β吊λA
∩∩丨予 小nm λ卜予 勺mλ小苄小 十Wc早 P丨∩ζ小 勺mλ小苄小 十Wc早λ苄甲A.


λP巾n D黒 λη 十叨AA 讠叨m λ》s 丨∩c ∩n$十岁 卜z小 十dDm. ∩丨予》λ丨ηn早小A
∩小n there 苄小驷 丨$n 卜卜 D黒 ∩丨予. "D黒 λβ ∩Dm 2h η卜 驷cn昂吊》∩叨G叨s dD》禺吊驷 nm小》巾m." (λ惱. 4: 8)
λn十}P予: - "P十}卜予 P十}卜予 P十}卜予" P\sφ 丨$n ∩∩丨予 小nm P十}卜予 9s中》丨\十甲A,
βφc ∩十黒ζ∩小, 巾四β, 巾四β》nλP巾nJc βφc 十∩d. ∩n中β 小nm }卜 丨$η予 P$cs φ》βm∩∩中卜.





ምዕራፍ 3

ክርስቶስ ወደ እግዚአብሔር ከተመለሰ ጊዜ በኋላ

ኢየሱስ "እኔ የእኔን (የክርስቶስን) ቤተክርስቲያን እሠራለሁና የሔድያ በሮች አይሸሹም ." (ማቴዎስ 16:18)

አስተያየት "የክርስቶስ ቤተክርስቲያን ቤተክርስቲያን" ሕንፃ, መቅደስ ወይም ቅድስና አይደለም, ግን ይቅር የሚሉ ኃጢአተኞችን በክርስቶስ ደም የተሠራ አካል ነው .
አስተያየት-በሮች ወይም በሔድስ መግቢያዎች ሞት ነው, ሰይጣን በሰውየው ላይ ይዞ ነበር . ሞት ስለሚፈጥር
በክርስቶስ ቤተክርስቲያን ላይ ተስፋ ባትሸነፍ, በመንግሥቱ ውስጥ ከክርስቶስ ትንሣኤ እና ዕርገት በኋላ የሚሞቱ ሰዎች በሲኦል ውስጥ በምርኮ የተያዙ አይደሉም .


አስተያየት: - ክፋቶች በሲኦሎች ውስጥ የሚገኙ ሲሆን የእስር ቤት ቤቶች እስር ቤት እስኪመጣ ድረስ የእስር ቤት መኖሪያ ቤቶች .
ጳውሎስ ፈለገ-
"ለመሄድ ከክርስቶስ ጋር ይሁን ." (ፊልጵስዩስ 1 23)
ስለዚህ እኛ ሁልጊዜ ከጌታ ርቃን ከሆንን እስከ ሥጋ የምንኖር ከሆነ በእምነት እንጂ በእምነት እንኖራለን . (ቆሮንቶስ 5: 6-8)


እግዚአብሔር በጌታችን በኢየሱስ ክርስቶስ መዳንን ለማዳን እንጂ . እንግዲህ ንቁዎች ነንና . እንግዲህ እርስ በርሳችሁ ተመልከቱ . ስለዚህ እርስ በርሳችሁ እንዳወቃችሁ እርስ በርሳችሁ ተመልከቱ . (1 ተሰሎንቄ 5: 9-11)




አስተያየት-ይህ ሁሉ ከጳውሎስ ፍላጎት ጋር ይስማማል . ተስፋው, ሲሞት ተስፋው ኢየሱስ ከእንግዲህ የማይገኝበት ሳይሆን ከክርስቶስ ጋር ለመሆን ወደ ሰማይ መሄድ አልነበረበትም .

አምስተኛውን ማኅተም ከፈተሁ በኋላ የታረዱትን ሰዎች ማን በመሠዊያው በታች አየሁ በእግዚአብሔር ቃል እና በተጠበቁ ምስክርነት ምክንያት . " (ራእይ 6: 9)
ወርቃማ ጥናሎ የነበረው ሌላ መልአክ መጣና በመሠዊያው ላይ ቆመ . እሱ ብዙ ተሰጠው
ቅዱሳን ሁሉ በሚታዘዙበት ጊዜ, በወርቃማው መሠዊያ ፊት ለፊት ባለው ጸሎቶች ላይ ዕጣ ጥልቀትን . (ራእይ 8: 3)




λn十}P予: - ∩G氘β 6: 9 r木》n 巾四b予 P「卜予》Phcn予9 巾甲吊 丨$n λP
∩叨W弋}小9 βU 叨W弋} ∩巾四β ∩氘叼Hλη九c 卜《》d予 丨∩ζ . ndHU 巾四b小予 ∩巾四β 叼》∩Yβ四?予 小nm λA丨∩〈驷.

λP巾n.

11:25-26)
λn十}P予-λP巾n ∩λβD予 β?G卜, 氘9 P叽}驷卜, 氘驷丨予 氘9 氘驷丨予 }λ苄小, ∩心G咒 λβ卯巾驷 丨∩c.
驷》驷 氘》禽》ⅣJ弋 λη卜 叨ⅣG予 几}吊卟 氘9 叨mA 几}吊卟驷, nhcn早nJc 十∩dm "氘z 叨》∩s,
氘小丨予, λβD予 氘z 丨氵" n叽d小 hcn早nJc ∩φm小 D黒 ∩丨予 h$A ∩φm小 P叽x& 9苄小. (r木. 14: 6)


λP巾n 氘》黒卯十 氘9 氘》黒∩9 氘》黒丨η 氘9 氘》黒∩9 氘》黒丨η 氘9驷9d》nd「丨驷 λ驷λh ∩氘c巾 十乍. " (1 十巾木》电 4:14)

λn十}P予: - Phcn七}?吊 丨$η予, ⅣJ弋 ληλ予 讠卯巾, 氘nn叽叨dn∩予 2hsζn ∩叽?〈∩予 ∩丨予 小nm
∩丨予 小nm nλP巾nJc「9吊卜 卜〈. P禺卜予 丨$η予 ∩巾四β nd丨∩〈 ∩H}》2h 讠叨m ληζ小予 氘》黒叽「卜 予c下驷 β巾mA.

nλⅣG λG十岁小 λ叨小予 ∩d予 nΨn十岁小 巾四}予 P十}H λ》s 巾小 λ小中d卜. (2 吊c》早n 12: 2-4)




λn十}P予: - A小木n ∩Ψn十岁小 巾四}予 十丨n杰A, P巾四}弋 巾四β, P氘叼Hλη九c 叨?l}
∩丨予丨予, hcn早n ηHH吊小 ∩丨予丨予, ndHU 黒叼卯 ∩丨予 ∩hcn早n bc∩予 n2h ∩出λ 讠XA λβ黒d驷.


λn十}P予-dλβ卜禺吊 d叨§叨l} 2h 巾四}予 ∩叨§叨l}小 n∩几 λPc (λG弋予 巾四β), 卜d十岁小
巾四β P小风弋 ∩小 (n虫c《β 巾四β) 氘9 "Ψn十岁小 巾四β" P氘叼Hλη九c 叨?l} 丨∩c


βU》∩巾卟 2h 氘竺叼 十吊m十小 mcη苄小》λ虫叨小. 氘nm《?n驷 ∩氘叼Hλη九c φ氵 吊卯 丨∩c.
氘nm《?n P十n&十小》λP卜. 忿cλ苄小》咒&卜: 卜卜驷 ∩A∩苄小 λ9予 咒邝: 驷nhc节驷 Aηη苄小 ∩儿d∩予 λ》s η予予 λm∩η λ?〈. 氘丨c巾 η小A ∩叽∩A λ》s Dm予 氘叼c λm∩η λ?〈∩予. 氘nm《?n 8dP.




'ጌታ ኢየሱስ, መንፈሴን ተቀበል .' በጉልበቱ ተንበርክኮም . ጌታ ሆይ: ይህን ኃጢአት አትፍጠር ብሎ ጮኸ . ይህንም ብሎ አንቀላፋ . (ሥራ 7: 54-60)

የክርስቶስ ዕርዳታ በኋላ ዕጣ ፈንታቸው
ለአምላክ ታዛዥ                                                                                 ክፉዎች እና ዓመፀኞች
መንፈሱ ወደ እግዚአብሔር ይመለሳል                                                መንፈሱ ወደ እግዚአብሔር ይመለሳል
ሰውነት ወደ አፈር ይመለሳል                                                          ሰውነት ወደ አፈር ይመለሳል

[image: ]

2 ኛ የሚመጣውን ክፍል በመጠባበቅ ነፍስ ወደ ገነትነት ትሄዳለች .


ነፍስ ፍርድን በመጠበቅ ላይ ታሠቃያለች .





ታዲያ በጣም ወሳኝ ጥያቄ "ለዘላለም እንድኖር ምን ማድረግ ይኖርብኛል?" ለዚህ ጥያቄ መልስ የሚያገኝ ይህ ከባድ ምርጫን የሚያመጣበት ነገር ይገጥማል .

























ምዕራፍ 4
የኢየሱስ ሁለተኛ መምጣት

ይህን ከተናገረ በኋላ ዓይኖቻቸው ፊት ተወሰደ; ደመናም ከዓይናቸው ሸሸው . እነሱ በሚሄድበት ጊዜ ሁለት ሰዎች ሁለት ሰዎች አሉ




ከነጭዎች አጠገብ ቆመው ነበር . የገሊላ ሰዎች ሆይ: ወደ ሰማይ እየተመለከታችሁ: ወደ ሰማያት ለምን ትቆማላችሁ?
ይህ ከአንተ ወደ መንግስተ ሰማይ የተወሰደ ኢየሱስ ወደ ሰማይ ሲሄድ ባየኸው መንገድ ተመልሶ ይመጣል . '(አዘህ 1: 9-11)
"ለሚወደን እና ከአምላክ ነፃ በሆነው ከኃጢአታችን ነፃ አውጥቶታል, እናም እግዚአብሔር ከደመናው ጋር ይመጣ ነበር, እናም የእሱ ተአምራት, እናም, የምድርም ሕዝብ ሁሉ በእሱ ታዝናለህ . ስለዚህ, ይሆናል!" (ራእይ 1: 5-



7)
"ጌታ የገባውን ቃል በሚጠብቅበት ጊዜ, (2 ጴጥሮስ 3: 9) እናንተ ደካሞች ሸክማችሁ, የተሸከሙ ሁሉ, እረፍትም
እሰጣችኋለሁ, (ማቴ 11 28-30) "በአባቴ ቤት ብዙ ክፍሎች አሉኝ . እኔ ካልሄድኩ, ቦታ አዘጋጅቼአለሁ, እኔ ደግሞ
እመጣለሁ, እኔም እናንተ ደግሞ እሆን ዘንድ ወደራሴ እወስዳችኋለሁ . . ጌታ . " (1 ሴቶያስ . 4: 15-17) "ባሕሩ በውስ it የነበሩትን ሙታን ሰገደ, ሞትና ሲኦልም በውስጣቸው ያሉትን ሙታን ሾሙ; ሁሉም ተፈርዶባቸው ሁሉ ተፈርዶ ነበር .   (ራእይ 20:13)

















አስተያየት: - "ሞት" ወይም መቃብሩ ወደ አቧራ የተለወጠውን ሥጋዊ አካል ለተለወጠ "የሞቱት በክርስቶስ
ውስጥ" ሁሉ የጻድቃን ሁሉ አስከሬኖች በሙሉ ዓመፀኞችና ክፉዎች በሰውነቶች ላይ የሚገኙትን አካላት ከሰይጣን ጋር የሚቀየሩ ከሆነ ከአምላክ ጋር ለመሆን ወደ ሩቁ አካላት ይለወጣሉ .


አስተያየት: - "ሲኦል" ሲኦል የክፉዎች ነፍስዎች ፍጡር ሆነዋል .

አስተያየት: - መጽሐፍ ቅዱስ ክርስቶስ እንደሚመለስ ይናገራል ነገር ግን ሁለተኛው መምጣቱ የሚከሰትበት ምንም ነገር አይሰጥም ይላል .

ወንድሞች ሆይ, ይህን እነግራችኋለሁ ሥጋና ደም የእግዚአብሔርን መንግሥት አይወርሱም . እነሆ, እኔ ምስጢር አይተኛም . ሁላችንም አንተኛም . እኛ ሁላችንም አንተኛም .





∩叨吼ζ咒小 叨λn予 ∩4β》0β》0β》0β》0β》0β》0β》0β》0β》0β》0β》0β》0β》0β》0β》 0β》0β》0β》小nm βφPG卜. 叨λn予 β丨《A; 卟小》驷 讠m《 P四β吊卜 9苄小; 氘岁驷 氘》λDmλ》. βU ∩φλ卜 讠∩λ咒 P叽吊A 巾小 P四β∩巾η巾小》丨∩C 叨mA λλ∩予, 氘9驷 βU 叹吊 巾小 P四β卯十小》讠ληn β∩∩A. P叽∩巾η巾小 ∩叽∩巾ηn∩予 2h, 叹吊驷 P四β卯十小》∩四β?C∩予 2h '卯予 ∩SA 十小mλA
P叽λ小》中A 四λ$ β「9A.' (1Chats 15: 50- 54)
"勺}A 叨λ氘h巾 ∩氘η予 丨∩A∩A ∩叽小H卜∩予 2h 氘叼Hλη九C》P四}小虫予》9 nλ 飞小吊》PλP巾n D》飞A
n巾四β 讠∩λm P∩φA 氘C驷岔 ∩儿λ∩予 2h. (2 十巾木》电 1: 7-9) "氘z驷 卟小》》λP卜, 氘9驷 ∩卜《卜 d予
吊叨小, 叨白Y$早吊 十n&十卜. nH}驷 卯巾, 卯十, 叼》氘》黒 η黒ζ下予 十n$十小 丨∩C. nH}驷 卯巾 氘9 讠XA 丨∩〈. ∩氘η予 P氘η予 木βφ 十m卜. βU 黒叼卯 卜λ十岁小 卯予, P氘η予 ∩λC 卜λ十岁小 丨小. 氘9驷 四》驷 巾小 ∩λβD予   叨\木$ 小nm P十9& n「丨 ∩氘η予 ∩λC 小nm 十mλ . " (G氘β 20: 12-15)









λn十}P予: - ληλ弋 卯予 小几予 λh&甲吊9 λ9S虫 十叨ηηβ 丨小. λη∩几}苄小 叨》&η苄小 D黒巾m∩予 D黒  氘叼Hλη九C β叨ληA, 叼》λ丨$η苄小驷 氘》&卜 λβ黒λ驷. P9S中》丨$η予 nhCn早nJC D黒 ∩丨予 βX禺卜.
n四苄小 "∩λβD予 叨\木$" 小nm }A十9& 丨$n PhCn早n》禺叼驷 叨驷m予 氘9 nH} $C& ∩叽mη虫∩予 ∩丨∩ζ吊∩予 2h 小nm β巾中}卜.



ⅣJ弋 ληA
黒叼卯驷 ηC ∩叨S n十巾∩ζ ∩出λ, DC中四小 ηU》∩ the S\& d予 ∩∩λm ∩∩η λSG2小 λβ P十黒丨∩∩ 丨小; λ&C D黒 驷SC β叨ληA. " (叨hηη 12: 1; 6-7 U) "巾小丨小吊》∩hηC 十φ∩ζ, 叼》氘丨巾 氘》黒
叨》&η弋 巾小 ληA β∩φλ卜, 叼》氘丨巾 氘》黒 叨》&η弋 ληλ予 βφ叨m卜. 驷》驷 氘》禽》叨》&η弋 ληλ予
氘》黒儿卜 η予 9苄小." (1 吊C》早n 15: 43-44) "D》S卯吊, ⅣJ9 黒驷 P氘叼Hλη九C》叨》叼Ⅳ予 λβDC巾驷. 卜λ吊》驷 λβ十岁驷, 氘岁 叼》讠∩λ邝 λβ∩∩》驷.




በተስፋ ሊሰነዝር በሚችል ወይም ከሞተች ሰው ጋር ሊለብሱ አትችሉም . ተፈጸመ የሚበሰብሰው የማይበሰብሰውን, እና የማይሞተውን ሟች ያልሆነ ቃል "ሞት በድል ተሠዋታል" የሚለው ቃል . (1 ቆሮንቶስ 15: 50-54)


"በዚህ አትገርመን; በመቃብር ውስጥ ያሉት ሁሉ ይመጣል (ሙታን)
እነሱ የሕይወትን ትንሣኤ ያደረጉትንና መጥፎ ነገር የሠሩትን የሠሩትን (የክርስቶስን) ድምፅ ይሰማል እና ይወጣል . (ዮሐ . 5: 28-29)

ነፍስ
በክርስቶስ ውስጥ ያሉ የሕያዋን ነፍስ ወደ እግዚአብሔር አምሳያ እና ተፈጥሮ እያደጉ ናቸው
አባት - ፍቅር, ታማኝ, መሐሪ, መሐሪ, ሰላማዊ . በክርስቶስ ውስጥ የሞቱ ነፍሳት ውስጥ ናቸው     ሰማይ ከክርስቶስ ጋር . ሁለቱም የክርስቶስን መመለስ እየጠበቁ ናቸው እና ሁለተኛው መምጣቱን .

በክርስቶስ ውስጥ ያልተካኑ ነፍሳት ወደ አባታቸው አምሳያ አባታቸው እየተባባሱ ናቸው -
ውሸታሞች, ነፍሰ ገዳዮች, ዓመፀኞች, ዓመፀኛ, አምላክ - ራሳቸውን እና ሴቶችን የሚወዱ ናቸው . የነፍሳት ነፍሳት
ሙታንና ዓመፀኞች የክርስቶስንና ዳስዴትን ዳስተው በመጠባበቅ ምክንያት የክርስቶስና የፍርድ ቀን በመጠባበቅ ላይ ናቸው .

"ሰውነትን የሚገድሉ ግን ነፍስን የሚገድሉ አትፍሩ . ይልቁንም ነፍስና ሥጋ በሲ Hell ል ውስጥ ማንንም ሊያጠፋ የሚችል ሰው ፍሩ . (ማቴዎስ 10:28)
አስተያየት: - "ሲ Hell ል" ከተጠቀሰው የግሪክ ቃል ነው .

አስተያየት-ነፍስ በሲኦል ውስጥ ከሚታጠበው ሁኔታ ጋር ትኖራለች .

ጌታ አምላክ ከወንድሞቼ እንደ እኔ ያለ ነቢይ ያነሳልሃል . እናንተ
በሚነግርዎት ሁሉ እሱን ስሙት . ይህንም ነቢይ የማይወድድ ነፍስ ሁሉ ከሰዎች ይጠፋል . '(የሐዋርያት ሥራ 3: 22-23)


ወንድሞቼ ሆይ, ከእናንተ መካከል ከእውነት የሚንከባከብ ሰው ቢመልሰው,
አንድ ኃጢአተኛን ከሚቀባበልው ጋር የሚያመጣ ሁሉ ነፍሱን ከሞት ያድናቸዋል; ብዙ ኃጢአቶችን ይሸፍናል አለው . (ያዕቆብ 5: 19-20)

አስተያየት: - የአካላዊ አካል እና የሰው ነፍስ ተመሳሳይ አይደለም . የጻድቃን ነፍሳት
በመቃብር ውስጥ በባህር ወይም በክርክር ተቀብሮ ወደ ገነት ተቀብሮ ወደ ገነት ሄደ .
የክርስቶስ ዕርገትና አሁን በሰማይ ነው . የክፉዎች ነፍስ ፍርድን በመጠበቅ ላይ ትሠቃያለች .

መንፈሱ




叨\木$ φ&n ∩hCn早n 禺叼驷 叨驷m予 P巾小 叨》&n 驷》氘》黒「丨 驷》}UA 8m ηdA.
P叨hηη 8木d小 巾小丨予 叨∩ / 几巾》氘》&∩巾ηH 氘9 D黒 驷SC 氘》&∩巾ηH 氘9 D黒 驷SC β叨ληA> P叽λ小 叨hηη β∩AgA. (叨hηη 12: 6-7)

"}λ 叨》&n ⅣJ P卯十 丨小". (}b吊η 2 26)

λP巾n 'λ∩予「β, 叨》&n》∩氘竺甲 氘HJ岔λ卜. βU》∩十9∩ζ 2h 氘巾 氘n予》《巾 λ叨吼ζ咒 2h. '"(卜中n 23 46)

氘nm《?n》D黒 飞小 讠Dm "飞小 λP巾n 「β, 叨》&n》十φ∩A! ... βU》讠9∩C驷 λ》φλ《." (ⅣG 7:59; 60)


λn十}P予-∩λA十岁 P「卜 Pλ吒lη λ》禺吊, Pλ$lη 丨∩禺吊 氘9 λ∩C骂?吊 吼驷c, 予小A禺吊, ∩U木吊 氘9
Hc吊 m9予 P巾小 A竺 P十D巾丨 丨∩C Dβ驷 P叨「》》吼驷c. λ》S 巾小 P巾小 叨》&n, 丨$巾 Dβ驷 卜λ巾》驷  λ四驷λh P叽}n&A下 n「丨 η予 讠∩驷十小 β吊λA. βU P叽9$φ Dβ驷 n吒予 βφC小 βφC小 叨mPφ ∩虫
λβ黒λ驷. 丨∩C 叼》∩hCn早n 巾甲吊 氘叼Hλη九C D黒 hCn早n 叨》叼Ⅳ予 讠∩∩ P氘叼Hλη九C 叨》&n λλ苄小.

∩hCn早n 小nm λ卜予 P十巾m P氘叼Hλη九C 叨》&n
名mcn驷. λP巾n hCn早n》nλ 勺mλ小吊卜 ∩λP巾n hCn早n n驷 λP巾n 》n木 叼∩ 十叼巾驷 λλ苄小. (ⅣG 2 38)


氘岁驷 λ氘丨HU 丨∩c吊 驷nhc吊 丨》, 氘9驷 氘叼Hλη九C λ巾m苄小 P巾m小 叨》&n φ&n 丨小
氘巾》P叽小H卜予. " (ⅣG 5:32) "P氘叼Hλη九C 几十 叨φ黒n 氘》黒「9吊卜 P氘叼Hλη九C驷 叨》&n ∩氘9》十 小nm 氘》黒叽?C λ小小虫驷?" (1 吊c甲吊
3:16)

P氘小丨予》中A 巾驷小吊卜 P丨G吊卜予 P叨禺》驷 D》飞A ∩巾卟 2h 氘9》十 黒叼卯 λ叨卜
氘巾, ∩十n《小 叨》&n φ&n P小十叨 丨小. " (λ惱. 1:13) "∩ⅣJ }卜予 }卜 氘叼Hλη九C》黒n 讠}巾乍予 λβ吊卜驷. 氘9》十 叼》P氘叼Hλη九C 叨》&n ∩氘9》十 H》S 几?C: ∩叨》&n 氘》骂 ∩ⅣJ λβ黒λ吊卜驷.  PhCn早n 叨》&n P儿λ小 P氘巾 λβ黒λ驷. " (c驷 8: 8-9) "叨》&巾 ∩Sh叨小吊》βζ禺9A. 氘岁 氘》恳予
氘》黒驷》吊A λ9小φ驷 λ卜予. 丨∩C 叼》叨》&n G巾 λ中λ巾 ∩m驷 mAφ ∩叨「》nλ 氘C巾 G巾 β四89A; Aη》 P叽叨ζ驷ζ小 叨》&n φ&n 氘}巾∩小》∩予hhA }小中A, 驷h》}巾驷 ∩氘叼Hλη九C 巾∩S驷. (c驷 8: 26-27)




"n氘z P巾四y苄小》几9四 中λ予 驷η儿 βn十卜, ∩氘驷丨予9 ∩$φc
∩hcn早n λP巾n 9苄小. ∩小nm吊》∩叽?ζ小 叨》&n φ&n 叨Aη驷 十φ四心 ∩》Hη mηφ . (2 m卯古甲n 1: 13-14)

λn十}P予: - P氘叼Hλη九c 叨》&n P十巾m小 λ&n ∩叽丨ss∩予 2h 小H不 丨小 叨》&η弋 n卯十 ∩出λ ∩勺m}予9 n叨中mAJc ∩叨m叨φ D黒 hcn早n
卯予. ∩巾小 小nm P氘叼Hλη九c 叨》&n ∩8木予 叨8λβ P四β吊A n巾小 叨》&n n吒早吊 Jc β∩9岁A.


∩hcn早n 禺叼驷 叨驷m予 驷》βn巾小A?
∩hcn早n 小nm P卯巾予》
丨$n nhcn早nJc ∩黒叨9 nhcn早nJc 予叨mλ吊.
Aff P巾小丨予 ⅣG小 nhcn早nJc ∩黒叨9 小nm λ叨∩咒予 氘》黒 hcn早n 巾小 ληA, Hλλ四弋 ληA 丨小.


∩hcn早n 小nm ∩λβD予 P叽?〈 卜卜 9s中》9苄小.   丨$n nhcn早nJc ∩黒叨9 小nm 予∩岁λ吊.
Life D黒 巾小丨予 P十λDm小 ∩黒叨9 小nm nhcn早n Jc λ叨∩9咒予 Hλλ四弋 ληA 丨小.


卟小》∩hcn早n λβ黒λ驷, h&9 4叨θ岁丨予 叨》&n
叨》&n n氘叼Hλη九c Jc βφGA 巾小丨予 D黒 讠十λλ$ ληA 十λ小 is A.
Marmage 丨$n9 ⅣJR n&}η木n9 n叨λ氘h巾 Jc D黒 Hλλ驷 叨λh 予&AJλ吊.


∩hcn早n ∩mA P儿λ苄小 巾甲吊 - h&甲吊9 4叨θ岁丨予 P叨$ζs βmη中卜.

巾小丨予 D黒 讠十λλ$ ληA 十λ小 is A.
Marmage 丨$n9 ⅣJR n&}η木n9 n叨λ氘h巾 Jc D黒 Hλλ驷 叨λh 予&AJλ吊.




























ሌላ ትርጓሜ
በግል የማመዛዘን ችሎታ ላይ የተመሠረተ ከተለያዩ ሥነ-መለኮታዊ ግንዛቤዎች በርካታ ሃሳቦች አሉ    እና ትርጓሜ ወይም እጥረት . ብዙ ሰዎች ባይሆኑም ብዙ ሰዎች መቼ ሁሉም ነፍሳት ወደ ሃይስ ይሄዳሉ ክርስቶስ እስኪመጣ ድረስ ይሞታሉ እናም እዚያው ይቆያሉ . እነሱ ክርስቶስ እንዳልቀየረ ያምናሉ
ጻድቁ በሲኦል ገነት ውስጥ ገነት ተያዙ ወይም ወደ አብ ሲመለስ አብረውት ይዘውት ሄዱ .


በክርስቶስ ዳግም ምጽዓት, ከእሱ ጋር ጻድቅ ነፍስ አይኖርም . አካላቸው የ ጻድቃን በሔድያ ገነት ውስጥ ወደ ሟቾችና ነፍሳቸው ይለወጣል
በደመና ውስጥ ከክርስቶስ ጋር ይገናኙ . ከዛም ከእግዚአብሔር ጋር, ክርስቶስ እና ሰማያዊ አስተናጋጅ ከሰማይ ጋር እንዲኖሩ በእግዚአብሔር ፊት በእግዚአብሔር ፊት ይቆማሉ .

ክፉዎች እና ዓመፀኛ አካላት ወደ ሊተገበሩ አካላት ይለወጣል . የእነሱ
የማይተገበሩ አካላት ነፍሳቸውን በነፍሳቸው ውስጥ በነፍሳቶች ውስጥ ይለወጣል በ
ከዲያብሎስና ከመላእክቱ ጋር ለመሆን ወደ ገሃነም ከመላክዎ በፊት በሥጋ ውስጥ የሚደረገውን ፍርዱ .
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በፍርድ ቀን ምን ይከሰታል?
"... ሰው አንድ ጊዜ እንዲሞት ተሾመ; ከዚያም በኋላ ፍርዱ ይመጣል" (ዕብ . 9:27).
[image: ]




λn十}P予: - "λ叨卯予" $C&, 卜λ十岁小 bsA Dβ驷 lλ》ηCZ咒》.
nnsn予 φ》驷 ∩出d λP巾n 名mcn》9 }b吊η》∩d巾 十λ小m D黒 d予 十HDζ; 氘丨「驷: 卟n9 λA}n n氘C巾 JC 讠丨J∩〈 小Rλ苄小. (四古甲n 17: 1-3)



λn十}P予: - nλHU, 卟n 氘9 λA}n, ⅣJ小 η予 P卯十 几「》驷 λ卜》驷 几「》?ζ甲A. ∩ⅣJ弋 ληA 小nm 氘》黒 叨冶 十叨ηηβ 叨λ} 丨∩G苄小. nλHU P勺m}予 βφC小 λ四φζη $dη予 λA丨∩ζ小驷
驷h》}巾驷 P勺m}予 h$}甲吊 λλ驷dh 十φ∩β丨予 ndA十巾m 丨$η苄小 λ卜》驷 ∩丨$巾 4λ驷 ∩λβD予 小nm ∩λβD予 丨∩〈.
"氘岁 叼》∩氘叼Hλη九C P$Cs D》∩C d予 丨小. 氘Z 氘》黒 氘Z }λ 氘Z 氘叼Hλη九C》}Dsη卜 十η木 十\EλA9. nλ「丨驷 氘}》禺》禺吊》nλG巾 λλ驷dh 十∩A revealed A." (c驷 14: 10-12)



"∩叨Aη驷 Dβ驷 h&甲吊 小nm ∩叽黒ζ∩小 丨∩C 卜卜 ∩ⅣJ小 氘》&φ∩λ小 ∩hCn早n P$Cs D》∩C d予
卜d吊》驷 A》∩m驷9. (2 吊c. 5:10) "P巾小 A竺 nhη〈 JC ∩叽叨m∩予 2h 氘ζ岁 ∩η节》n$P木节 dβ 讠∩∩,
∩卜《卜 }卜予 巾甲吊 ∩卜l}苄小 βη&d卜. 4λ驷 '...' λ叼G小 d卜予, P十ζ∩叨小》, λ&}几木n9 叨d氘h巾 λ十HJ§小 Hdλ四弋 氘η予 n氘Z 十丨巾. "(四古 25: 31-34 ... 42) 9s中》










"氘叼Hλη九C G巾 n巾四β ∩邸笏予 邸笏予 n巾四β βDmA9
P叨d氘h予 λλ中9 P氘叼Hλη九C 叨λn予 s驷白. ∩hCn早n驷 P卯巾 巾甲吊 叨§叨l} β丨η卜. 氘岁 PXs》, P驷》X黒小 氘岁 氘叼Hλη九C》∩λPC 小nm λ叨∩9咒予 ∩黒叨9 氘》丨禺苄甲λ》; 氘岁驷 卜A2h n飞小 JC    氘》「9λ》. (1 十巾木》电 4: 15-17)

h&甲吊
P巾小 A竺 n氘C巾 JC ∩hη〈 讠叨m, 氘ζ岁 ∩hη〈 dβ 讠叨m, ∩η节》nη》βφ叨mA; ∩叼G ∩mA }卜予》 巾甲吊 卜卜 βλ}A.





እኔ, ለዲያብሎስና ከመላእክቱ ለተዘጋጀው ዘላለማዊ እሳት ተረገጠች . " (ማቴዎስ 25: 31- 33)


"ነገር ግን ፈሪዎቹ, የማያምኑት ገዳዮች, ሴሰኛዎች, የወሲብ ድርጊቶች,
አስማታዊ ሥነ-ጥበባዎችን, ጣ ido ት አምላኪዎችን እና ሁሉንም ውሸታሞች - የእነሱ ቦታ ቦታ ቦታቸው በሚቃጠሉት የእሳት ነበልባል ሐይቅ ውስጥ ይሆናል . ይህ ሁለተኛው ሞት ነው . (ራእይ 21: 8)

የደራሲዎቹ አስተያየት
ጻድቃን ነፍሳትና የማይወደዱ አካሎቻቸው እንደገና በመንግሥተ ሰማይ ውስጥ ለዘላለም ከነበሩ ሰዎች ጋር ለመኖር  እንደገና ይገናኛል . ለአመፃቸው እና ለአምላክ ቃል ክፉዎች ሳይሆን በአምላክ ቃል ውስጥ ነፍሳቸውንና መንፈሳቸውን ይለያሉ . የአምላክ መንፈስ ወደ እሱ ይመለሳል . ነፍሳቸውና አለቀቃነታቸው ወደ ዘላለም ቅጣት, በገሃነም, ከሰውና
ከመላእክቱ ጋር ይጣላል . "የእግዚአብሔር ቃል ሕያውና ንቁ ነው . ከሚሰጡት ሁለት-ክብር ሰይፍ ይልቅ ወደ ፍርግርግ, ነፍስ, መገጣጠሚያዎች, መገጣጠሚያዎች እና ጎጆዎች ለመከፋፈል እንኳን ይጣጣማል . (ዕብ . 4: 12-13)



አንተ ለዘለአለም ህይወቱ ወይም ለዘለአለም ሞት ትኖራለህ? ከእግዚአብሔር ጋር በሰማይም ቢሆን በሰማይም ቢሆን ከዲያብሎስና ከመላእክቱ ጋር ይሆናል .
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የዘላለም ሕይወት

የዘላለም ሕይወት አለ ብለው የሚያምኑ ሰዎች የዘላለም ሕይወት እና ዘላለማዊ ሞት የእግዚአብሔርን መሰረታዊ መርሆዎች, መመሪያዎች እና ትዕዛዞችን አንዳንድ ትርጓሜ ለመከተል ይሞክራሉ .
አምላክ አንድ ሰው ተቀባይነት ያለው "በክርስቶስ" እንዲኖር ይፈልጋል . "ስለዚህ ማንም በክርስቶስ ቢሆን አዲስ ፍጥረት ነው; አሮጌው ነገር አልፈዋል; እነሆ, ሁሉም ነገሮች አዲስ ሆነ . (2
ወደ ቆሮንቶስ ሰዎች 5:17)
አስተያየት: - የእነዚህ ሰዎች አኗኗር ዘይቤዎች የሚከተሉትን ያካትታሉ:
1. በቃሉ መሠረት እግዚአብሔርን እያመሰገኑና እያመሰግኑ, እያመሰገኑ, እያመሰገኑ ነው .
2. ለሁሉም ሰው ምርጥ የሆነውን, ለጠላቶቻቸውም ሁሉ መልካም ነው .
3. ለመበለቶች, ወላጅ አልባ ልጆች እና በተለይም ክርስቲያኖች ፍላጎቶች ማሟላት .
(ኤፌሶን 1: 7) ከዚያ ተቀዳሚ ጉዳይ ሥራችን, የኃጢያታችን ስርየት አለን, ክርስቶስ እንድንኖር እና በተመሳሳይ መሠረት እንድንኖር የሚቻለው እንዴት እንደሆነ መማሩ አለበት . የክርስቶስ ትእዛዛት እና ትምህርቶች በቃሉ በመጽሐፍ ቅዱስ
ውስጥ ይገኛሉ .




∩λ》S Dφ予 ηζ几予U》氘》黒 GnU d叨&十》λn∩ 丨∩C. 'λ驷dh》氘》黒 GnU 小黒S' 讠A mPφ . "∩予hhA,  ∩λβD予 予?GdU" 讠A mPφ . 氘G巾》予hhd岁丨予 }η小φ 丨∩C nd「丨驷 "P叨Aη驷 η驷G弋 驷η儿" 十η木 P叽mG小》驷η儿 nmPφ ∩出d nΨn巾 小nm nΨn巾 §驷c nΨn巾 §驷c P十η禺小 P巾小 ∩A》§G 丨小.  "∩λ下 小nm }d小 ∩d卯}, '驷λζ予 }黒ζ∩d予'







10:37)
∩十吼四l驷 "氘叼Hλη九C》P驷予nC点予, 氘》&卜驷 P叽D&予》A忿吊 氘》黒 小S 丨∩C 氘》S》?C9 λβD予 氘》?Gd》
$φC, hCn早n 氘》黒 D禺A 氘9 dλ驷dh P叨Gn} 叨η予驷「丨 叨Ⅳ甲b予丨予 d氘岁 氘》黒D巾黒, (λ惱. 5 1-2) 氘9


"η予D&氵 氘Z P四HH小》小H不 予「9dU." (r木. 14:15)
∩hCn早n 小nm }卜 巾甲吊 nHU ∩出d n出d JC 十n四驷十小 P叨?C》巾甲吊 氘叼Hλη九C》叨驷巾A 叨n十A }d∩苄小 η卜 叨叨l}甲吊 λ卜.
"4d驷》Dβ驷 四》岁小》驷 丨∩C ∩4d驷 小nm λ予小黒&. 4d驷》P叽DS n「丨 Pλ∩巾 $φC nλ∩巾 丨小;
P氘叼Hλη九C》驷 $φC n4d驷 λβ黒d驷; P氘叼Hλη九C》驷 &中S nληCY驷 ∩φC nλη H》S λβ黒d驷. (1 r木. 2: 15-17)


P氘叼Hλη九C》A忿吊 氘》黒驷》DS P氘叼Hλη九C》A忿吊 氘》S》D黒S 氘》&卜 ∩HU 氘9小中d》;
予bHH吊. 予氘HH巾》四h∩C βU d氘叼Hλη九C $φC 丨小. 予氘HH巾驷 n∩禺吊 λβ黒卜驷. (1 r木. 5: 2-3)

βU ∩氘C巾 P巾卟予》叨A氘h予 丨小. (1 r木》n 1: 5-7)




λn十}P予: - 氘叼Hλη九C ηCY》丨小 - 叨Aη驷 丨∩c吊 卜卜 ∩h& 小nm }卜 丨∩c吊, $φC, 氘小丨予, 驷Uζ予, 小四氵丨予.

λn十}P予: - &}n木n 吼d四 丨小, ∩n小C P十n9D卜 丨∩c吊, md予, φ9予, 木巾予, ∩φA, ∩Gn D禺S丨予, ∩Gn D禺S丨予, ∩Gn D禺S丨予, ∩Gn D禺S丨予.
n氘岁 JC 隋ηζ予 氘》&?G吊卜 }P丨小》9 P巾四丨小》氘9 P巾四丨小》丨∩C 氘9小d吊出d》. 隋ηζ小吊》驷 nλ∩予 JC nA点驷 nλP巾n hCn早nJC 丨小. " (1 r木. 1: 3)




"勺mλ予 P儿dη》η》9∩C, 氘岁 氘Gη吊》》氘9n小d》ηd》, 勺m}小吊》》η9HH, 氘C巾 勺mλ予 λAWG》驷 中卜驷 ∩λβD予 H叨9吊》n$G λA丨∩C》驷." (1 r木. 1: 8-10) "小s \黒昂予苄小, 叨》&n》卜卜 D黒 4d驷 nd「卜,   λP巾n hCn早n nλ驷dh P叨m 丨小, λP巾n hCn早n ∩ⅣJ 氘》黒叨m, λ卜》P巾四吊卜予 PhCn早n 叨》&n
叨》&n 丨小, 氘9驷 λ卜》∩4d驷 dβ 丨小 P叽d小 叨》&n 丨小." (1 r木. 4: 1-3) λn十}P予 "PhCn早n 十中甲叽甲吊" P9H6巾 λP巾n ∩巾小 PⅣ丨 ⅣJ9 P黒驷 P巾小 ληA 丨小.










四b∩l}甲节 氘9 D黒 d予 氘岁 氘》X禺d》. βA虫》驷 βU 巾小丨予 卜卜 ∩氘巾 小nm D黒 氘C巾 D黒 氘C巾 D黒 氘C巾 氘9 ∩氘巾 小nm 氘》WGd》, 氘dd卜, 氘dd卜, 氘dd卜 βU ∩λn十η巾∩苄小 n》巾 氘》黒「丨  ∩λβD予 氘》禺d吊卜  λ予卜卜. ∩氘丨C巾 H》s 氘》黒「丨 小∩ and 苄甲A. (λ惱A》4: 14-19)










"ndHU, P氘叼Hλη九C P叨ζm 巾甲吊, P十φ黒巾, 吊, 苄C丨予, 予U予9, CUGX 氘9 予b叼Ⅳ予》βφC β∩卜. 氘9驷 λ叨nJ氵 卜》, ∩驷小n十驷G吊卜∩予 氘9 ∩叽}n十驷公吊卜∩予 2h, ∩hCn早n 巾d驷 β卜》. 氘Cn ∩Cη吊卜.
P驷小黒C下予》卜卜 ∩中A驷「丨 ∩sC2巾 卜卜 ∩飞小 ∩λP巾n hCn早n n驷 氘叼Hλη九C》}叨巾叼卜小A. " (吊dnβn 3: 12-17)






λn十}P予: - 中A Dβ驷 ⅣG "λn十}P予 Dβ驷 丨∩C吊 P十n9D卜 丨∩C吊 9苄小. 氘丨巾 巾d驷9 $φC Dβ驷 mη Dβ驷 md予 讠「卜 β吊d卜.
"∩HU 驷h》}予, ∩氘驷丨予U ∩η丨予 d叨吼叨C mζ予 λsC叼; d勺mλ予, dλ驷dη弋丨予, d8氵丨予驷, d4叨白驷, d巾小丨予 叼》, dD》s四四吊 叨甲黒s, dD》s四四吊 叨甲黒s.




氘丨HU ∩λC}予 ∩叨吼叨C ζ∩s 氘丨HU ∩λC}予 n}卜 ∩飞小吊》∩λP巾n hCn早n 氘小φ予 小nm $6}四9 $6}四 氘》禺}∩乍 }黒C下λ吊出A9. (2 名mCn 1: 5-8)
∩叨吼ζ咒小 H叨》PGη苄小》&ly λ驷dh P儿d小》驷昂小苄小》P叽n十A H∩竿吊 β「9卜. P十&mC》H叨9予 P四βn十卜9 叨》&n驷 P儿d∩苄小 P「卜予 巾甲吊 氘丨HU 9苄小. 氘9》十 叼》D禺忿吊「β, 氘竺叼 ∩十φ黒巾
氘驷丨予U 氘9》十》∩丨∩; ∩叨》&n φ&n驷 8AR. D黒 Hdd驷 λβD予 氘》sDnsU P飞小吊》》PλP巾n hCn早n》 驷λζ予 n予m∩∩φ ∩氘叼Hλη九C $φC Gη吊卜》mη虫. 驷λζ予》d叽mGm〈 巾甲吊 叨木l 9苄小. 儿木吊》
n氘η予 }中m卜 氘9 }s9苄甲A; d儿木吊 ∩十∩d咒 ⅣJ P十咒mAηA吊》氘》禽》ηβφ〈 d儿木吊 驷λζ予 }黒C下d苄甲A. (β卜禺 18-23)

λn十}P予: - ndβ n十HζH〈予 ndβ n十HζH〈予 叨ηnA 叼A白 丨小 ∩hCn早n 小nm }卜予. ndHU Dη氵 Dη氵
m}电 "λβD古 氘叼Hλη九C》氘》黒叽}》θ∩Cφ 氘》恳予 丨小?" P叽d小 m}电 丨小. 氘z 氘》黒 氘叼Hλη九C P∩dm 叨「》氘吊dd卜
n$ }d, P$φC, 黒叼丨予, 驷Uζ予, 驷Uζ予, 氘小丨予, 氘小丨予, 氘小丨予, $予U, P$φC, 黒叼丨予, 驷Uζ予, 氘小丨予, 氘小丨予,


驷bG$ 7

PHdd驷 卯予

氘丨H} P叽}驷卜予 n卯予 ∩出d驷「丨 n卯巾 ∩出d P叽}驷卜 Dβ驷 n卯巾 ∩出d 卜卜驷 巾小 ∩H&φ黒 dHdd驷 β?G卜 ηd小 }驷9卜;
1. η卜, mm 氘9 丨φ十小 讠卯巾 β吊d卜.
2. P氘z 丨小 P氘z 丨小. n&d叼m P氘9》十 驷》s丨小?
3. ∩UβD予 小nm η卜 丨∩C吊》P叽}∩氵 卜卜 }∩岁A.
4. 氘叼Hλη九C》Dβ驷 巾小 氘&Gd卜. 氘z 勺βA 丨氵.
∩HU 驷h》}予, Pλ禺驷》氘9 P九甲》中P》, Esau η》氘9 β卜禺 氘叼Hλη九C n叽&A\苄小 丨∩C吊 βAφ 驷》 四sζ叼 氘》黒叽&A下 ∩四sζ叼 丨小. 氘叼Hλη九C ∩H$mζ予 2 16 "Pλ予hA予 n$G小 H$ 卜卜" 氘》&U
λd苄小. ∩叨Aη驷 丨∩C 卜卜 予∩dd吊卜, 丨∩C 叼》∩dR ∩叽∩卜予∩予 H$ H$ 予卯小d吊卜. 丨∩C 叼》∩H$mζ予  驷bG$ 3 n虫mC 4 氘nn 6, 氘∩∩驷 n七巾》"氘Cη小小驷 予卯小d吊卜, 氘9驷 λ》s m∩∩岁, 叨Aη驷驷「丨吊  ∩d吊, 氘9驷 ∩d吊 氘点驷 予?Gd吊, 氘9驷 ∩d甲 予?Gd吊, 氘C巾驷 ∩d甲 予?Gd吊" λd小. ... "飞小 氘叼Hλη九C n七巾》'βU }黒ζ叼咒小 驷》sC 丨小?'






λn十}P予-λ禺驷9 九甲》小咒予 λ叨卜. Esau η小 β卜禺, β卜禺, φ6小, d$dη小苄小 十φ叨m




巾小, ∩》Hη》P叽&A叼 ∩m驷 叨mE 巾小 λP巾n》ληAE ∩叨nφA 氘9 n "\黒昂节" ∩叨nζφ 丨小.

冥驷n ∩&十9 P叽89 巾小 ∩叽DCs∩予 2h 氘叼Hλη九C ∩&十9 驷h》}予 P∩∩小》巾小 λh讠A λβ&Cs驷.  勺mλ予 ηs\禺 ηd 卯予》予DA禺d吊. " ndHU, ∩λ禺驷9 ∩九甲》λd叨小HH $dη早予苄小》∩叨nm予 卯予  D黒 4d驷 ∩∩, P勺mλ予 小几予. ndHU ∩λ》s 巾小 λ》s 巾小 氘》黒「丨  卜卜 勺mλ予 nd「卜 巾甲吊 卜卜 卯予 D黒「丨: ∩HU驷 驷h》}予 卯予 d巾小 卜卜 十dd&. " (c驷 5: 12)








叨Aη卟》9 h&小》n叽}η小φ小 H$ λ予η卜;
η予∩卜予 ∩氘C叼m 予卯小d吊卜. (H$. 2:17) nd「丨驷, 勺mλ予, 卯予 d巾小 卜卜 十ζJJ, 四d予驷 勺mλ予 λβ黒d驷.

丨∩C 叼》m四四吊卜》氘》黒 oryes mλ予 ∩l}甲吊「9吊卜, λ卜》氘9》十 n勺mλ予 ∩丨9 nm. λ卜》叼》
n勺mλ予 λC丨予 十φηd吊卜 P氘叼Hλη九C驷 ∩l}甲吊「丨U $9吒甲吊 9吊卜; PHdd驷 λβD予. P勺mλ予
黒叨DH 卯予 丨小9. (c驷 6: 19-23) λ驷dh 勺mλ予》, 4叨白》, 4叨白》9 λd叨小HH》P叽∩A\∩苄小 ∩Cη小 四mφ咒甲吊 P叽n十卜予 9苄小. 氘》&U 4β丨巾》ⅣG P叽}黒C下 巾甲吊 n卯巾 ∩出d d丨∩〈 巾甲吊 β?G卜.








xl予 H$mζ予 6: 5-6 - 氘叼Hλη九C ∩驷sC 小nm 小dφ 氘》黒「丨  λP. 氘9驷 巾小》∩驷sC dβ }H9 木H9苄小》λ89苄小. "


H$mζ予 13:13 P巾禺驷 巾甲吊 叼》h&甲吊9 ∩氘叼Hλη九C d予 勺mλ十昂吊 丨∩〈. "
H$mζ予 19: 4-5 - "木m》m〈" H6 四小 D黒 λ》十 P叨m予 巾甲吊 D恳予 λ卜? n氘丨巾 JC P sex 小 叼》乍丨予 氘》&?ζ》 D黒 氘岁 λ小m早9A. "

λn十}P予-十&mcλ弋 }A「丨 D讠η $dη予 - n儿d小 8小 JC P sex 小 叼》乍丨予.
λ惱A》5: 5 - "dHU驷 heart C, Cm巾予, Cm巾予 Dβ驷 n叼η叼η丨予 Pη黒d小 巾小, 氘》&U }d小 巾小 ∩氘叼Hλη九C 叨》叼Ⅳ予 小nm Cn予 Pd小驷."
bη 10: 26-31 - "P氘小丨予》氘小φ予 n十φ∩A》∩出d「》十η木 n十ζ禺》∩出d「》》η》巾G
[image: ]




n氘》叼&U D&U P勺mλ予 叨Ⅳ甲b予 「? λβ?C驷, 丨∩C 叼》P叽}n&G P$Cs 叨m∩φ, 十中甲叽甲吊》 P叽∩d P氘η予 虫m 丨小. P卟n》λ叼 P叨φ∩A 卜卜 d卜d予 Dβ驷 dΨn予 驷nhc吊 驷nhC丨予 dβ }d
驷λζ予 λβ卯予驷. 氘》叼&U 驷》岁 Pn《 叨φ黒n 丨小? ∩φA P氘z 丨小; 氘z ηsG予》氘叨Aηd卜 }d小 氘C巾 丨小9. 黒叼卯驷. 氘叼Hλη九C ∩λH∩ dβ β&Cs∩小A. ∩λ}小 氘叼Hλη九C 氘竺 叨小黒φ P叽}n&G 丨∩C 丨小. "



}b吊η 1: 19-21 - 氘》叼&}小 D》s卯冶「β, d叨9∩C PH∩P, P巾小 虫m P氘叼Hλη九C》\sφ }nDmA,
丨$η吊卜》四禺》P叽吊A, P十十nd小》中A ∩予U予9 βφ∩卜. 2 名mcn 2: 4-11 - 氘叼Hλη九C λmd 4d驷》 m卜, 丨∩C 叼》$C&》}mG虫苄小: nm》中巾 巾∩n甲吊 叨ηnA: D黒 ∩不甲吊 λA&ζη苄小驷; nH}驷 ∩出d
dm》小弋小 巾d∩甲吊 λA&ζη苄小驷. &ly λ驷dh P儿d∩予 P\sφ 巾小, 9s中》》n&十9甲吊, nbs吒驷,
nbs吒, nbs吒小 JC, 9s中》》n&十9甲吊 氘》&?C9 ηA邝 丨$巾》nH叨卜 P叽mη虫 9苄小. 氘丨巾 氘ηl十昂吊, Gn-巾甲吊 9苄小. 氘丨巾 Pλ黒∩∩l甲吊 h《予》d叨9∩C λβ&G驷, ∩勺βA9 ∩勺βA P叽∩Am 叨d氘h予 叼》
∩氘叼Hλη九C d予 P十ηη予》hn λ}叨m驷. " 2 Peter 2: 12-17 - "丨∩C 叼》氘丨HU 氘》黒 十&mcλ弋
ηA\叼9 氘》黒叽黒叨巾巾, n勺mλ予 叨吊驷 P四β吊卜予》卜卜 h《予》β黒9∩m卜, 氘9驷 h《予》P叽φ∩卜, 氘丨巾
n勺mλ予 四吊}, P四β小H卜予》丨$η予 四ηXs. ∩n叼η叼η丨予 A驷禺吊 P十黒丨∩∩小》巾小 ∩W8小. 氘C巾 P十ζ∩叨小》φ卜 λUr吊 9苄小. P吼d四 吼d四 dHdd驷. "

























λn十}P予-巾甲吊 P叽巾∩巾∩予 巾甲吊 P叽巾∩巾∩∩予 φ》∩φ》小nm }巾卟 讠「》0β》}d苄小 4β?吊 P卯卜∩予 氘9 n叼η叼η丨予 丨∩G苄小. 予hhd岁小》叨》∩s 十皿 氘9





ተሳስተዋል .
2 ተሰሎንቄ 1: 3-10: ወንድሞች ሆይ: እናንተ ስለ ታደላችሁ ስለ እናንተ ሁላችሁ አብያተ ክርስቲያናት እንድትሆኑ:
ሁልጊዜ ለእናንተ ስለ እናንተ ሁላችሁም ስለ እናንተ ሁላችሁም ስለ እናንተ ሁላችሁም ስለ እናንተ ሁላችሁም ስለ
እናንተ ሁላችሁም ለእግዚአብሔር ምስጋና ይሁንላችሁ . እግዚአብሔርን የማያውቁንን በቀር ወደ እግዚአብሔር ወንጌል እንዳይጸኑ: በሚሰጡት ሰዎች መካከል ጻድቃንን ከእግዚአብሔር መገኘቱ በእግዚአብሔር ፊት: በእግዚአብሔር ፊት    ከእግዚአብሄር መካከል የእግዚአብሔር ቃል ከሰማይ ነው . በእናንተ ዘንድ ምስክርነታችን ስለ ተመሰከረ በእናንተ ዘንድ ምስክርነታችንን አምነናልና . ራእይ 20:10 - "ያታልካቸው ዲያቢሎስ የእሳት ነበልባል እና እንስሳው እና ሐሰተኛ ነቢይ   ባለበት ወደ እሳትና ዲን, ቀናተኛ እና ለዘላለም ለዘላለም ይሰቃያሉ ." Revelation 21: 8 ነገር ግን ፈሪዎቹ የማያምኑ ናቸው; ነፍሰ ገዳዮችም: አስጸያፊዎች: ጣ ido ት አምላኪዎችም ሁሉ ኃጢአተኞች ደግሞ ሁለተኛው ሞት ያለው
ሐይቅ አላቸው . 1 ኛ ዮሐንስ 1 10 - "እኛ ኃጢአት አልሠራንም ብንል ሐሰተኛ እናደርገዋለን ቃሉም በእኛ ውስጥ የለም ." አስተያየት: - አሁን ስለ በኋላው ከሚሞት ተፈጥሮ ብዙ ክርክር ሊኖር ይችላል . እሱ ቃል በቃል ወይም
ምሳሌያዊ, በጭራሽ የማያቋርጥ ስቃይ ወይም ማጠፊያ እና በርቷል? ከሞቱ በኋላ ምንም ይሁን ምን, እሱ በጣም
አስከፊ እና ከሁሉም ትክክለኛው አዕምሮው ወደዚያ መላክ አይፈልግም . በኋላ ላይ ያሉት ዘላለማዊ ነዋሪዎች ይሆናሉ

















የሚያመፁ መላእክቶች (ሰይጣን)
አውሬ
የሐሰት ነቢይ ፈሪ (ፍራቻ)
ማያምኑ
አስጸያፊ
ግድቦች
ውሸታሞች
አስማተኞች
ወሲባዊ ድርጊቶችን (ሴሰኞችን) ጣ ido ት አምላኪዎች




መልካሙ ዜና የመሞትን ምድር ወደ ሙታን ምድር ለመግባት መተው አስፈላጊ አይደለም .

"እነሆ, ዛሬ በሕይወት እንድትኖር, ትኖራችሁም; ነገር ግን እግዚአብሔር አምላካችሁን ትከተላችኋለሁ, እናም ሌሎች አማልክቱን እንዲከተሉ እና ለሌሎች አማልክት እንድትሆኑ, ልብሽ የሚበዛችሁ እና ሌሎችን ለማምለክ, ልብሽ
ይገድልኛል, እናም እናንተን ለማገልገል እግዚአብሔር ይገድልዎታል . ፍጥረታት . ለአባቶቻችሁ ወደ አብርሃምና ይስሐቅና ያዕቆብ ማልበስ . (ዘዳ . 30: 15-20)












አስተያየት-ለእስራኤል "የጌታ ምድር" ቃል የተገባለት ምድር "ነበር - ከነዓንም . በዛሬው ጊዜ "የእግዚአብሔር ምድር"
የክርስቶስ ቤተክርስቲያን ቤተክርስቲያን ቤተክርስቲያን ናት . ይህ በእጃችን ያልተሠራው መንግሥት በሚገኘው የመጽሐፍ ቅዱስ ውስጥ የሕትመት መጽሐፍ ውስጥ ተብራርቷል .
የእግዚአብሔር ፍላጎት ከእሱ ጋር የሚፈጠሩ እና በክርስቶስ ደም ውስጥ የቀረበውን የቀብር ሥነ ሥርዓታቸውን
ወዲያውኑ ከእሱ ጋር የሚስማማ እና የተቀራረበ ወዳጅነት እንዲኖረን ነው . "ጌታ እንደ ቅነሳው እንደሚረዱት, ግን ጌታ
ተስፋ እንጂ ትዕግሥት ነው, ግን ማንም ሰው እንዲጠፋ አይፈልግም, ነገር ግን ሁሉም ንስሐ እንዲገባ ይፈልጋል . (2 ጴጥሮስ 3: 9) "እኛ ገና ኃጢአተኞች ሳለን ክርስቶስ ስለ እኛ ፍቅር እንዳለን ክርስቶስ ለእኛ ሞቶ ነበር . (ሮም 5:
6-10)





አስተያየት "ንስሐ" የሚለው ቃል "ስሜቶች አይደሉም, የስሜቶች አነጋገር, እሱ የማሰብ ችሎታ ያለው ለውጥ የለውም . እሱ የቃላት አሃድ አይደለም . በአጭሩ, በአጭሩ, በሰውየው ምድር ውስጥ አብዮት ነው"



("የእድል ሐሰተኛ", ጥራዝ 18, ገጽ 22, ገጽ 66 በ "ነፀብራቆች" ውስጥ የተጠቀሰ, # 515 al Maxey, ጥር 3 ቀን 2012 ዓ.ም .
ስለዚህ በጣም ወሳኝ ጥያቄ ከሆነ - "ኃጢአቶቼን ይቅር ለማለት ምን ማድረግ አለብኝ?
ከእግዚአብሔር ጋር የዘላለምን ሕይወት ለመቀበል እና ለመቀበል? ለዚህ ጥያቄ መልስ የሚያገኝ ይሆናል
አንድ ከባድ ምርጫ አጋጥሞታል - የዘላለም ውሳኔ . እንደ ጥንቶቹ እስራኤላውያን ሁሉ "ሕይወት" ወይም "ሞት" መምረጥ አለብዎት .
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驷》四sζ叼 λdη氵?

氘z λ禺氵 P叽&λ叼 氘z 勺mλ十岁 丨氵 ηR 叨∩》Hη λdη氵.

η卜 巾甲吊 Pβφc小 $dη予 氘》黒儿d苄小 ∩四β巾四苄小∩予 驷h》}予 λ禺氵 λβ巾四苄小驷. P叽》φηφn nηn予 ∩叨n四予 n「》. 驷9λ∩予 n氘cn甲 Jc 氘小丨予》P叽JG \黒岁 讠「》β吊dλ . 驷9λ∩予 予Gh予 ∩四》∩η;
∩P予岁小驷 叨》∩s, ∩「丨 叨》∩s "卜卜驷 勺mλ予 Wc十甲λ; P氘叼Hλη九c驷 hηc ηs木λ苄甲λ" (C吒 3 23). 丨nR ληβ}nnζ竺驷 2h ∩d予 "勺mλ小吊》P氘叼Hλη九c》d予 n氘岁 巾Dζ" (λη 59 2). PGη吊》 勺mλ予 n氘叼Hλη九c βdP9λ! "P勺mλ予 黒叨DH 卯予 丨小" (C驷)

6 23). βU 叨》&η弋 卯予 丨小, βU驷 n氘叼Hλη九c P十dR 巾甲吊 dm& 巾甲吊 叨d}P予 丨小.

"叼》叨λη驷 ⅣGRn?" λ》s 巾小 讠9∩c β吊dλ . 叨λ巾 "8J
∩氘驷丨予 λs?9λ, 氘9驷 nGη吊卜 λβ黒d驷; βU P氘叼Hλη九c nm小 氘》骂 四》驷 巾小 氘》&叨η 丨小. (λ惱. 2: 8-9)

勺mλ古 叼》予》邝 9苄小: 儿木吊 叼》"λ叼》卜卜 P叽mηφ 叼》P叽巾9nλ 四》驷 丨小; ∩λ》s Dφ予 氘巾 ∩卜卜驷 m《十岁 丨小. " (}b吊η 2:10)
d四禺》P叽ζ& 小ddφ 氘》φ《早吊 9苄小. 氘巾 βφc P四β∩λ 勺mλ十岁 叨「卜》d叨φ∩λ &中黒岁 ηλ「丨, βφc小》 β黒《λ 氘9驷 叨禺》λβ吊λ驷.
λ禺氵 P叽&d叼∩予 勺mλ十岁 P叨「》十n《 叨虫ζm 十ζs十yλ? P叨禺》η苄岁小 十n《 λP巾n 叨「卜》叨∩》Hη λdη氵.

d叨禺》儿d 叨》∩s Pd驷. ∩叨nφλ dβ ∩卯十 2h, λP巾n 四禺》, 丨9 四小m予 氘9 nH弋甲吊》四禺》β吊dλ . ∩r木》n 14: 6 小nm λP巾n "氘z 叨》∩s, 氘小丨予9 λβD予 丨氵; ∩氘z ∩mλ ηλ「丨 ∩φc D黒 λη P叽叨m    Pd驷" 讠λ 十9叼公λ . D黒 氘叼Hλη九c 叨φζη P驷》吊λ∩予 η苄岁小 叨》∩s ∩hcn早n ∩mλ 丨小. 氘岁
叨禺》驷 ∩儿d ∩四》驷 Pd驷; ∩木甲c}予 ⅣG 4:12, "氘9丨∩d》; 叨禺》驷 ∩儿d ∩四》驷 Pd驷; ∩叨木叨s,
∩∩sy, ∩λβ卜s 氘驷丨予, ∩x》& λ四λh予 Dβ驷 ∩四》岁小驷 Pyβ四?予 sc竺予 小nm ∩叨十四叨》叨禺》 λ》吊λ驷. ∩H6小 2h 氘P十n9D丨 }d小》PGη吊》》"Phcn予9 氘驷丨予" P叽d小》PGη吊》》Ⅳc4予 四禺》
λ》吊λ驷 氘》&卜驷 氘》&}s丨》βmη虫苄甲λ . 甲J吊》》ndn&十9 氘9 P氘岁 λ禺氵 nd「丨 丨小 氘9驷 P氘岁》η苄岁 λ禺岁吊》nd「丨 P叨禺9吊》卜z小 η予 丨小. 儿d 叨》∩s Pd驷.




እራስዎን ሊያድንህ ከሚችል ሰው እግር ውስጥ ለመጣል ዝግጁ ነዎት - ኢየሱስ ክርስቶስ ነው?


ኢየሱስ ክርስቶስ ወደ ምድር የመጣው ምሥራቅ, ለኃጢያቴም ፍጹም ሕይወት እንደሚኖር ማመን, ከሙታን,    በሦስተኛው ቀን, በቤተክርስቲያኑ, በሕይወት ላሉት አካላት, ወደ ሕልውና ቤት የሚመራው በአምላክ ቀኝ በኩል ለዘላለም ይኖራል .


ኢየሱስ ያደረገው ነገር "ወንጌል" የሚል ትርጉም አለው, "ምሥራች!" የሚል ትርጉም አለው . በማርቆስ ኢየሱስ ይህን ወንጌል እንዲድኑ ማመን አለብን .
ማርቆስ 16: 15-16 - "ወደ ዓለም ሁሉ ሂዱ, ምሥራቹን ሁሉ ለፍጥረት ሁሉ ይሰብኩ; እግዚአብሔር ያመነ የተጠመቀም ይድናል; የማያምን ግን ይፈረድበታል . "

እንዴት ያለ ታሪክ ነው! እግዚአብሔር በሰው ዘር, በናዝሬቱ ኢየሱስ በኩል ብዙ ፈተናዎችን አል passed ል ግን ፈጽሞ ኃጢአት አልሠራም!
1 ኛ ጴጥሮስ 2 21 - "ተጠርታችሁ," ክርስቶስ ተጠርታችኋል ምክንያቱም ክርስቶስ ደረጃውን እንድትከተሉ ምሳሌ ትቶላችሁ ስለ እናንተ ስለ እናንተ ስለ እናንተ ስለ ተቀበላችሁት ነው .

እሱ እጅግ ብዙ ምልክቶችን እና ተዓምራቶችን አደረገ .
ዮሐ . 20 30-31 - "ኢየሱስ በደቀ መዛሙርቱ ፊት ብዙ ተአምራዊ ምልክቶችን አድርጓል
በዚህ መጽሐፍ ውስጥ አልተመዘገቡም . ነገር ግን እነዚህ የተጻፈው ኢየሱስ ክርስቶስ ነው, የእግዚአብሔር ልጅ ነው, በስሙም ሕይወት እንዲኖረን ያምኑ ዘንድ ነው .

ስለ እኛ ሞተ - ስለ ኃጢአታችን ሁሉ ለእግዚአብሔር መሥዋዕት ነው!
ዕብ . 1 10-14 - አቤቱ, የምድርን መሠረት, ሰማያትም እንዲሁ ይለወጣሉ; ሁሉም እንደ ልብስ ትወልጃለሽ . እንደ ልብስም ትወልጃለሽ, ግን ዕድሜዎ አይቆምም . "



"ጠላቶችዎን እስክሠርሁ ድረስ አምላክ በቀኝ እጄ ላይ ተቀመጥ" ከሚለው ለማንኛውም መላእክት የተናገረው ነገር ምንድን ነው?
ለእግርህ የእግር መረገጫ? ሁሉም የመላእክት መላእክት መዳንን የሚወርሱትን እንዲያገለግሉ የተላኩ አይደሉምን? '


በመጨረሻም እርሱ የእግዚአብሔር ልጅ መሆኑን በማረጋገጥ ከሙታን ተነስቷል .
Romans 1: 4-5 - ከሙታን ከሙታን በተነሳ ትንሣኤ ኢየሱስ ክርስቶስ, ጌታችን, ለእሱ, ለስሙ በእርሱ በኩል ነው




በእምነት የሚመጣውን ታዛዥነትን በተመለከተ ብሉ ሰዎች ሰዎችን ለመጥራት ጸጋ እና ሐዋርያትን ተቀበሉ .

ወደ ቆሮንቶስ ሰዎች 15: 1 - ወንድሞች, እኔ የሰበክሁላችሁን, የተቀበላችሁትንና የቆምንበትን ቦታ የወሰደበትን ወንጌል ለማስታወስ እፈልጋለሁ . እንዴት ያለ ግሩም ታሪክ ነው!

ከኃጢያቴ ንስሐ መግባት አለብኝ .
ኢየሱስ በሉቃስ 13: 3, "... ንስሓግስ ካልገባ አንቺን እንደዚሁ ትጠፋላችሁ ." እሱ ንስሐ ወይም ፍጥረታ ነው . ምርጫ የእኛ ነው . የሐዋርያት ሥራ 17:30 እንዲህ ይላል: - "በእውነቱ እግዚአብሔር ባለማወቅ ጥቂት ሰዎች ችላ ተብለዋል; አሁን ግን በሰው ስፍራ ንስሐ እንዲገቡ ያደርጋቸዋል . በየትኛውም ቦታ ያሉ ሰዎች ሁሉ, እና እርስዎ እና እኔ እርስዎን እና እኔ ንስሐ እንዲገቡ በእግዚአብሔር ታዘዙ . ከምን ንስሐ ግባ? ከኃጢአታችን ንስሐ ግባ . እግዚአብሔር የሚናገረውን    ሁሉና ከመግዛትና ከመከተል ንስሐ ግባ . እግዚአብሔር ንስሐ እንድንገባ ይለምነናል . ወደ እርሱ መመለሳችን በጣም   ይፈልጋል . በ 2 ኛ ጴጥሮስ ምዕራፍ 3 ቁጥር 9 ውስጥ ነግሮናል: - "አንዳንድ ሰዎች የሚያድሩ እንደመሆናቸው, ጌታ  ቃሉን በሚቆጠሩበት ጊዜ ጸንቶ አይደለም, ነገር ግን ሁሉ ወደ ንስሐ እንዲገቡ እንጂ እንዲጠፋ አይደለም ." መዳን
እንድንችል ንስሐ እንድንገባ ይፈልጋል . እሱ በትዕግሥት ይጠብቀናል . ግን በመጨረሻም, ጊዜያችን ይሮጣል . ንስሐን ያስነሳን ረዘም ያለ ጊዜ, ልባችን እየጠበቀ ነው .



ንስሐ አይገባም . 2 Corinthians 7:10 ይላል ይላል . ንስሐ የመነሻ የልብ ለውጥ እና የአእምሮ ለውጥ ነው .
መንገዳችን መንገዳችንን ለማቆም እና የእግዚአብሔርን መንገድ መኖር ለማቆም አእምሯችን መቋቋም አለብን .
እግዚአብሔርን በኃይለንታችን ሁሉ እግዚአብሔርን የምናገለግልና ሁሉንም ነገር የምናደርግ መሆናችንን አእምሯችን   እያደረገ ነው . ማቴዎስ 22 33 "አለው . ኢየሱስም . አምላክህን በፍጹም ልብህ በፍጹም ነፍስህም በፍጹም አሳብህም ትወዳለህ አለው . በሌላ አገላለጽ, እኛ በሁሉም የመገጣጠሪያችን ማድረግ አለብን .




ሮሜ 2 4 "የእግዚአብሔር ቸርነት ወደ ንስሐ ይመራሃል" ይላል . እግዚአብሔር ለእኛ በጣም ጥሩ ሆኗል, ይህ ደግሞ እሱን በሁሉም መንገድ ለማስደሰት እንድንፈልግ ያደርገናል . እግዚአብሔር ለእኛ ባለው ፍቅር የተነሳ ለእኛ ይህን
አድርገናል, እናም በዚህ ምክንያት በ 1 ዮሐንስ 4 19 ውስጥ እኛ እንወደዋለን, እኛም እንወደዋለን . " ይህ እንድንሆን የጠየቀውን ሁሉ ንስሐ ለመግባት እንድንፈልግ ያደርገናል, ይህም እግዚአብሔርን አንወደውም . በዮሐንስ 14:24
ውስጥ ኢየሱስ "የማይወድድ, ቃሌን አያኖርም" ብሏል .


አምላክን ትወዳለህ? እንዲህ ካደረጉ እሱ የሚናገረውን ሁሉ ማድረግ ትፈልጋለህ . በዮሐንስ 14:15 ኢየሱስ "ብትወዱኝ ትእዛዜን ጠብቅ" አላቸው . ንስሐ በመግባት ለአምላክ ፍቅር እንዳለህ ለማሳየት ፈቃደኛ ነህ?
ኃጢያቶችዎን እና አለመታዘዝዎን ሁሉ በመጥቀስ? ኢየሱስን ኢየሱስን ለመከተልና ለመታዘዝ ሕይወትዎን
እንደሚሰጡ በመወሰን? ኢየሱስ "ከእኔ በኋላ ሊመጣ የሚፈልግ ሁሉ ራሱን ይካድ መስቀሉንም ተሸክሞ ተከተለኝ"   ብሏል . (ማርቆስ 8 34). ከእንግዲህ ኃጢአት መሥራት እንደማይፈልጉ ወስነዋል? ከሆነ, አሁን ከክርስቶስ ጋር አንድ ለመሆን ዝግጁ ነዎት .




እኔ ኢየሱስን መናዘዝ አለብኝ
ኢየሱስ በሰው ፊት እንቀበላለን . በማቴዎስ 10: 32-33 እንዲህ ይላል . ክርስቶስን ከፈለግን እንከሳለን . ኢየሱስ    ክርስቶስ የእግዚአብሔር ልጅ እንደሆነ እናምናለን ለሌሎች ሰዎች መናዘዝ የለብንም . በማርቆስ 8:38 ላይ ኢየሱስ እንዲህ ይላል: - "በእኔና በቅዱሳን ትውልድ ውስጥ የሚያፍሩ ሁሉ, የሰው ልጅ ከቅዱሳን የመላእክት ክብር ጋር     በሚመጣበት ጊዜ ያፍራል ." እሱ ከእኛ የሚያፍሩ ከሆነ ይህ ማለት እኛ እንጠፋለን ማለት ነው .






በመጽሐፍ ቅዱስ ውስጥ በክርስቶስ እምነታቸውን የሚናዘዙ በርካታ ሰዎች ምሳሌዎች አሉ . አንደኛው በማቴዎስ 16: 16-17 ውስጥ ይገኛል አለ . አንተ ክርስቶስ የሕያው እግዚአብሔር ልጅ ነህ; ኢየሱስም መልሶ . አንተም . እርሱም
ኢየሱስ መልሶ: በሰማያት ያለው አባቴ በሥጋ ነው; ክርስቶስ በቅዱሳት መናዘዝ ደስተኞች ሆነ; እርሱም ደግሞ ከእኛም ጋር ይሆናል .


በሐሥ 8 36-37 አንድ ሰው "እነሆ ውሃ ነው" ሲል ጠየቀው . ከዚያ በቁጥር 37 ላይ "ፊል Philip ስም .



ግን የበለጠ አለ . ኢየሱስ ክርስቶስ, የእግዚአብሔር ልጅ ክርስቶስ ነው ብንናዘዝም እኛ እንደ ጌታችን ደግሞ
እንቀበላለን . "... ጌታ ኢየሱስ ሆይ, አፍህን ከአፍህ ጋር ብትመሰግኑ እግዚአብሔር ከሙታን እንዳስነሣው ትድናለህ    ብሎ አምናለሁ . ሮሜ 10 9. እኛ መሪዎቻችን, ባለቤት, ባለቤት, ህይወታችንን ሁሉ ላይ ሥልጣን ያለው, ሰው ሁሉ እኛ
እንወለዳለን . አንድ ቀን ይህን ቃል ይፈጸማል; "በሚል, በሰማይ, በሰማይ, በምድር ያሉት ሰዎች በኢየሱስ ስም,  መላውም ኢየሱስ ክርስቶስ ለእግዚአብሔር አብ ክብር መሠረት ነው ." (ፊልጵስዩስ 2: 10-11) ግን ለአንዳንዶቹ በጣም ዘግይቷል .




ኢየሱስ የሕያው እግዚአብሔር ልጅ እንደ ሆነ በሕይወትዎ እግዚአብሔር እና የህይወትዎ ጌታ ነው ብለው ለሌሎች ለመመዘን ዝግጁ ነዎት?

መጠመቅ አለብኝ
ሐዋ . 2 38 - "ንስሐ ግቡ, ከእናንተም አንዱ በክርስቶስ ኢየሱስ ስም ይጠመቁ ዘንድ
የኃጢአት ስርየት; የመንፈስ ቅዱስንም ስጦታ ትቀበላላችሁ አላቸው . የኃጢያታችንን ሁሉ ይቅርታ ለመቀበል እንጠመቃለን (ተጠምቀናል).
የሐዋርያት ሥራ 22:16 አሁንስ ለምን ትጠብቃላችሁ? ተነሱ, ተጠመቁ, ጌታን ስም ጠራ . "




አስተያየት-ኢየሱስ በሰው ዘር ውስጥ በእግዚአብሔር መልክ እና በእግዚአብሔር ጥሪ ውስጥ እንደ ሆነ ከተገለጸ በኋላ
ከዚያም በውሃ ተግባር, ጥምቀት, እግዚአብሔር የአንድን ሰው ኃጢአት ያጠፋቸዋል
የክርስቶስ ደም - ውሃው አይደለም . የጌታን ስም ለመጥራት እሱን መምራት ማለት ነው
እርምጃ . ይቅር እንዲለው የሚለምኑት ጌታን ስም መጥራት, ኃጢያታችንን ያጥባልና እኛን ያድነናል!

1 ጴጥሮስ 3 21 - "በመርከቡ ውስጥ ውሃ የሚድኑ ስምንት ነፍስ," ከስጋው መወገድ አይደለም, ነገር ግን በኢየሱስ ክርስቶስ ትንሣኤ በኩል ወደ እግዚአብሔር ክርስቶስ ጸንቶ እንዲኖራችሁ ያድናል . " ጴጥሮስም ጥምቀት ከአካላዊ    አካል አቧራማ የመንጻት አይደለም . ይልቁንም እኛን የሚያድነ ጥምቀት "ጥሩ ሕሊና ለአምላክ ይግባኝ" ነው .
ጥምቀት ጥፋተኛ ነፍስ ውስጣዊ ንፅፅርን ለመንጻት የሚለምን ጸሎት, ይግባኝ ማለት ነው . ስለዚህ ወደ ክርስቶስ መጠመቅ እውነተኛ መጽሐፍ ቅዱሳዊ ኃጢአተኛ ጸሎት ነው .


ከኃጢአታችን የሚያድነው ምንድን ነው? የኢየሱስ ደም! የኢየሱስ ደም የሚያድነን መቼ ነው? በጥምቀት ጊዜ ለማዳን እግዚአብሔርን ስንደርስ! ታዲያ የማዳን ኃይል የት አለ? እሱ በክርስቶስ ደም ውስጥ ነው . (የእግዚአብሄር መሞቱ ዋጋ ያለው የኢየሱስ ክርስቶስ ትንሳኤ ነው.) እምነት - ጥምቀት የክርስቶስን ሞት ከሞትና ጋር የሚገናኝ ነው .


"በሞተ ጊዜ" መጠመቅና "በትንሣኤው ከእርሱ ጋር" በመሆናቸው 'በትንሣኤው አብረን "በመሆናችን ድነት በጥምቀት ውስጥ እንዴት እንደሚመጣብን ነው .


ድነት, የኃጢአት ስርየት,, አንድነት ያለው, (ከእምነት), (ከማስታረቅ (ከማስታረቅ) (ከእምነት) ጋር በመሆን
የሚታመኑበት ልባችን ለጥሩ ሕሊና ወደ እግዚአብሔር አምላካዊ ልባችንን የሚሰጥበት ጊዜ ነው . እኛ ሲጠመቅ
ይህንን እናደርጋለን (ተጠምቀናል). ጥምቀት በክርስቶስ ሞት ላይ በመሆን በክርስቶስ ሞት ላይ ለማዳን ጸሎት ጮኸ . መጠመቅ ይኖርብሃል?

እስከ ሞት ድረስ ታማኝ መሆን አለብኝ
ቆላስይስ 1: 21-23 - "በአንድ ወቅት በክፉ ሥራ የተራቁ እና በአእምሮአችሁ ውስጥ ጠላት, እናም አሁን በእምነት ጸንታችሁ የሚጸናችሁ, ጽኑ ከሆነ, ከሰማችሁትም ወንጌል ተስፋ አልቆረጥም . ...."



Revelation 2:10 - "እስከ ሞት ድረስ ታማኝ ሁን; እኔም የሕይወትን አክሊል እሰጥሃለሁ" አላቸው .
ይህ ለሕይወትዎ የእግዚአብሔር ፈቃድ አጭር መግለጫ ነው . በክርስቶስ መንገድ የሚገቡት ያሳልፋሉ መላ ህይወታቸው ፍጽምናውን ለመፈለግ, ለተቀጥሉት ህይወት ሲዘጋጁ
መኖር . አሁን መወሰን አለብዎት . እያንዳንዳችን የራሳችንን ዘላለማዊ ዕጣ ፈንታ እንመርጣለን . ውሳኔዎ የትኛው ነው?




四古甲n 7: 13-14 - "巾d ∩「丨小 m∩η ∩c 叼∩ ∩〈 氘9 巾d小 叨>∩s 丨小
D黒 m《予 β叨6λ, 氘9驷 ∩氘c巾 小nm P叽∩∩ η卜 λ卜. D黒 λβD予 P叽Dn黒小 黒竺 叨>∩& m∩η nd「丨 P叽}∩乍予驷 m虫早吊 9苄小.





P氘叼Hλη九c 叼ηM dλd驷


Matt 11: 28-30 - "氘9>十 黒η卯吊 咒h四吊卜 Pn∩黒 卜卜, D黒 氘z 卜, 氘z驷 ληc《吊出d卜.
φ>∩6> ∩d}吊卜 小巾s9 n氘z 十四〈; 氘z ∩c9 λ∩ φ> 丨氵9 d丨$η吊卜驷 氘ζ$予 小∩岁d吊卜. φ>∩6 φd卜9 咒h吒驷 φdλ 丨小9.
1 岁 D黒 吊C>早n 巾甲吊 2: 9-11 - "4β> ∩叽D&予 巾甲吊 dβ ηHJ岔苄小 丨∩c ∩n十φc 四>驷 ηβ巾四λ> 卜卜, λ甲, λ甲>, P氘叼Hλη九c 叨>&n ηλ「丨 ∩n十φc P巾小>驷 丨∩c }小中λ9.





Matthew 28: 18-20 - "λP巾n驷 φζ∩9 氘>&U η木 十9∩6苄小9. Ⅳλm> 卜卜 十巾m早λλ λd D黒 巾四β 氘9 ∩驷sc. ndHU X&9 λλHη> 卜卜 ∩m驷φ予 卜卜 黒φ 叨H卟c予 λsc\苄小
氘丨巾> 氘>&叨dn巾 ∩四n十四c ∩λη, ∩Dλs9 ∩叨>&n φ&n n驷
}HH出吊卜> 丨∩c 卜卜; 氘丨「, 氘nn Hdd驷 sζn, 卜λ2h n氘9>十 Jc 丨氵. 'λ吒>.

四c吊n 1 14-15 - λP巾n P氘叼Hλη九c> 叨>叼Ⅳ予 D>飞λ ∩叨n∩h 氘>&U驷 λd.

Matthew 6: 33-34 - "丨∩c 叼> λnφs四吊卜 P氘叼Hλη九c> 叨>叼Ⅳ予 \s虫>驷 &λ下, 氘9驷 氘丨HU 卜卜
丨∩C吊 β吼驷6卜. ndHU 丨∩ nd6巾 丨∩C吊 nd叽吼丨虫 nd 丨∩ λβ吼丨虫. P6巾 P「丨 吊叼c 卜卜 ∩虫 丨小. "

D黒 C吒 巾甲吊 6: 16-19 - "氘>黒 ∩l}甲吊 P驷予小H卜 ∩l}甲吊 几「卜驷: n勺mλ予 λc丨予 η予「卜: n勺mλ予
λc丨予 予「9d吊卜. λ∩d予 Pcm巾予 ∩l}甲吊9 D黒 4叨白 λ叨m; λ卜> ηλ早吊咒> dφsn9 ∩l}甲吊 λsc\苄小.
"




ሥራ 4: 10-12 - "ሁላችሁንም በሁሉ, ለእስራኤል ሕዝብ ሁሉ ይታወቅ
አንተን እንደ ሰቀለው የናዝሬቱ ኢየሱስ ክርስቶስ በእርሱ በኩል ይህ ሰው በእርሱ ሰው ነው ከመሞቱ በፊት እዚህ ቆሞ . እናንተ ግንበኞች የናቁት ድንጋይ ይህ ነው;
ዋና የማዕዘን ድንጋይ ይሁኑ . ' እንዲሁም ሌላ ስም በማይኖርበት በሌላ በማንኛውም ጊዜ መዳን የለም, መዳንም ያለብን በምን ከሰማይ በታች ተሰጠናል .



ማጠቃለያ ነገ ምንም ዋስትና የለም
አሳዛኝ ሁኔታ ማንም ሰው ሰማይ ቢያጣ ገሃነም ማጣት አለመሆኑ ነው . ምርጫ የእኛ ነው . እኛ ነፃ ነን
የራሳችንን ዘላለማዊ ዕጣ ፈንታ ይወስኑ . ለተዘጋጁ ሰዎች ሰማይ የተዘጋጀ ቦታ ከሆነ ገሃነም ለማያውቁ ሰዎች የተዘጋጀ ቦታ ነው .


2 ወደ ቆሮንቶስ ሰዎች 6: 2 - "እነሆ, አሁን ተቀባይነት ያለው ጊዜ ነው; የመዳን ቀን አሁን ነው ." እነሆ, የመዳን ቀን አሁን ነው .
John 15:10 ትእዛዜን ብትጠብቁ በፍቅሬ ትኖራላችሁ; እኔ እንደጠበቃችሁ የአባት ትእዛዛት, እና በፍቅር ተቀመጠ . "
በኋላ ላይ "በክርስቶስ" የሚኖሩት ብሉይ ኪዳን እና የአምላካዊ ልጆች አዲስ ኪዳን ምሳሌዎች እንደነበሩ እግዚአብሔርን
እንደምታዘዙና ወደ ዓለም መንገድ ሲመለሱ ከዲያብሎስ በፊት በዲያብሎስ አማካኝነት ስለእነሱ ፈተናዎች በመገንዘባቸው ማወቅ አለባቸው .
"በክርስቶስ" የሌለባቸውን "በጥልቀት ማሰብ አለባቸው: - መጽሐፍ ቅዱስ ወደ ክርስቶስ እንዴት መድረስ እንደሚችል ምን ይላል?


አዳምጥ - በትጋት ማጥናት በትጋት ማጥናት እና ክርስቶስ ለእነሱ ያስተማረውን የሕይወት ቃላት ናቸው . ተረዳ
ሰዎች ሁሉ, ወንዶች እና ሴቶች ሁሉ, እግዚአብሔርን የጽድቅ መንገዶች እና ትዕዛዞችን ባለመታዘዙ ኃጢአተኞች ናቸው

የግለሰፋው ኃጢአት የዘላለም መሞቴን ያስገኛል
A አንድ ሰው ከአምላክ ጋር የዘላለም ሕይወት እንዲኖረን ማድረግ አለበት ከኃጢያቴ ሁሉ ይቅር ለማለት ለእኔ ብቸኛው መንገድ ነው

እመን - ኢየሱስ ነበር እና እግዚአብሔር ነው
ከሰው ልጆች መካከል የናዝሬቱ ኢየሱስ የናዝሬቱ ኢየሱስ ተብሎ እንደ ሆነ ወደ ምድር የመጣው
እንደ ፍጹማን ለሠራው አካላዊ ሕይወት ፍጹም እና ለኃጢያቴ ብቻ ነው,




መስቀልን መስጠት, እሱ ተቀበረ
ከሦስተኛው ቀን እግዚአብሔር ከመቃብር አስነሳው
The ትንሣኤውን የሚከተለውን በመቶዎች የሚቆጠሩ ሰዎችን ታየ ከአባቱ ጋር ከአባቱ ጋር ለመሆን ዕርጋታው ተረድቷል
ንስሐ - ከኃጢአት ለውጥ እና ለማመን አለመታዘዝ ምስክርነት, ኢየሱስ የእግዚአብሔር ልጅ እንደ ሆነ እምነት መቀበል . ፈልጉ .








ተቀበሉ - መንፈስ ቅዱስ ምን እንደሚመጣ ዋስትና ያለው ተቀማጭ ገንዘብ
- እንደ አዲስ ክርስቲያን እንደመሆንዎ መጠን, ጉዲፈቻ ልጅ ለሌሎቹ ሕፃናት ወደ ክርስቶስ ቤተክርስቲያን .

ኑር - ለክርስቶስ እና ለሐዋርያቱ ትምህርቶች በሐዋርያትና በታዛዥነት መኖርዎን ይቀጥሉ ... ... እኔ
ለተሰጡት ጥሪ ብቁ ሕይወት እንዲኖሩ አጥብቃችሁ አጥብቃችሁ አጥብቃቸው . ሙሉ ትሑትና ጨዋ ሁን; አንዳችሁ ለሌላው በፍቅር ተያያዥነት ታገ . የሰላም ማሰሪያ በመጠቀም የመንፈስን አንድነት ለመጠበቅ     ጥረት ያድርጉ . " (ኤፌ . 4: 1-3)

እርምጃ ውሰድ - "ትክክለኛው ጊዜ" አሁን ነው . ዛሬ የመዳን ቀን ነው!
ጥያቄዎች
1. እግዚአብሔር ሰዎችን ሁሉ ሰጥቷል ሀ
a.         ሰውነት b.        ነፍስ    c.         መንፈስ
d.         ከላይ ያለውን ሁሉ e.        አካል እና ነፍስ

2. ሰው ፍርዱን ከደረሰ በኋላ አንድ ጊዜ ብቻ ነው . እውነት ____ ሐሰት ____

3. የሰው ነፍስ ህሊናው (ግንዛቤ) ነው .




እውነት         ሐሰት         4. የሰው መንፈስ በእግዚአብሔር የተሰጠ እና ሰው አካላዊ ሞት ሲሞት ወደ እሱ ይመለሳል .
እውነት        ሐሰት        

5. ከእስራኤል ልጆች ጋር የሠራ ቃል ኪዳን ኃጢአታቸውን በበሬው አማካኝነት ይቅር ብሎታል ፍየሎችም .
እውነት        ሐሰት        

6. በሕልም ዮሴፍ በሕልም የተነገረው የእግዚአብሔር መልአክ ወንድ ልጅ ያላት ልጅ ነው በመንፈስ ቅዱስ ተጸነ; ሰዎችን ከኃጢአታቸው ያድናል .
እውነት        ሐሰት        

7. አጥማቂው ዮሐንስ ኢየሱስ ኃጢአትን የሚወስድ የእግዚአብሔር በግ እንደነበረ መስክሯል ዓለም .
እውነት        ሐሰት        

8. ኢየሱስ "እኔ መንገድ, እውነትና ሕይወት ነኝ" ብሏል . እውነት ____ ሐሰት ____

9. ኢየሱስ በሞተ ጊዜ ነፍሱ በሞተች ነፍስ መኖሪያው ሄደ . እውነት ____ ሐሰት ____

10. ክርስቶስ በሚነሳበት ጊዜ ሁሉንም ነፃ የነገሠውን የገነት ክፍል በሮች ከፈተ እዚያ ተያዙ .
እውነት        ሐሰት        

11. ክርስቶስ ወደ ሰማይ ሲያርግ, የጽድቅ ነፍሳትን በገነት ውስጥ የተያዙትን የጽድቅ ነፍሳቶች ይመራቸዋል ከእሱ ጋር ለመሆን ከሐሌዎች ወደ ሰማይ ጎን?
እውነት        ሐሰት        

12. ኢየሱስ የሔድስ በሮች በማመን እምነት ላይ እምነት እንዳላቸው እንደማይፈጽሙ ተናግሯል እና ታዛዥ ሰዎች, ቤተክርስቲያኑ .
እውነት        ሐሰት        

13. ከተሰሎንቄ ክርስቲያኖች ጋር መነጋገር ጳውሎስ እንደሚታዘዙ ክርስቶስ እንደሞተ ተናግረዋል . በመጪው ጊዜ በሕይወት ይኖር እንደ ሆነ ቢሞት ከእርሱ ጋር አብሮ ይኖራሉ .
እውነት         ሐሰት        14    የክርስቶስን ከአባቱ ጋር ለመሆን የክርስቶስን ዕርገት በ
a. የአይሁድ መሪዎች




b.         d氘c∩巾 驷nhC吊 λλ丨∩〈驷
c.         黒φ叨H卟c巾

15. ∩hcn早n 黒驷 9s中》P「卜 巾甲吊 卜卜 丨$n ∩氘叼Hλη九c d予 dHdd驷 β?6λ
叨》叼Ⅳ十 巾四}予 4叨θ昂吊9 h&甲吊 丨$A予甲吊 d&}几木n HD予c ∩丨予 }黒c下小λ . 氘小丨予        木巾予        
16. P氘叼Hλη九c》P四n小ζφ 叨λ氘h予 P叽巾卟 巾甲吊 nλ卜卜 P十dDm 9苄小
PλSSc Hβ几 (》n内) P叽m叨虫 氘9 P十m叨虫 叨》&n φ&n ∩小nm苄小 氘》&?c 叨》&n φ&n 十巾m早小λ . 氘小丨予        木巾予        

17. hcn早n ∩黒叨9 小nm ∩叽叨m∩予 2h (2 岁小 叨驷m予) ∩hcn早n P叽?〈予 巾甲吊 n氘c巾 Jc β∩9岁卜 λPc.
氘小丨予        木巾予        

18. βφc小 βφc小》d叨&d叼 氘c巾 勺mλ十岁 叨「卜》叨∩》H∩ λn&d2 丨小》? 氘小丨予 ____ 木巾予 ____

19. ∩mφn 叨Wζ予 卜卜驷 巾小 勺mλ予 Wc十甲λ . 氘小丨予 ____ 木巾予 ____

20. 巾甲吊 P禺卜 9苄小
a.          ∩氘驷丨予 氘9 ∩叨小HH 8J.
b.        8J
c.         m〈 氘9 Ⅳ丨 驷叼∩6弋 λβD予 叨?c.

21. d叨禺》n》予 叨》∩禺吊 9苄小?
a.        η卜
b.        λ》s
c.        ∩φ&η予 叨9λ$予 小nm λλ十丨∩ζ驷

22. 》n木 丨小
a.         P四β&d叼 氘c驷岔 ∩叨θθ予
b.        ∩λη, λ氘驷C 氘9 PλSSc Hβ几 d小m

23. ∩hcn早n 小nm m驷φ予 氘叼Hλη九c 氘叼Hλη九c ∩hcn早n ∩mλ 叨Ⅳ6予 β吊dλ P叽λ λ驷dh }d小 λ叨9 丨小 d勺mλ予 $R驷 叨Ⅳ甲b予 「? P十巾m小 黒驷.
氘小丨予        木巾予        

24. ∩吊dnβn 1 22 小nm "氘》黒" "" 四d予 λ》s 巾小 小四氵 「? d叨φmλ β吊dλ 四d予 丨小. 氘小丨予        木巾予        




25. hcn七}》驷「丨 hcn七}》}λ「丨 四》岁小驷 巾小 P叽?c 几「》驷
a.        PHdd驷 λβD予 Dβ驷 PHdd驷 卯予
b.          卜卜驷 巾小 氘》黒叽s卜
c.        , Hdd四弋丨予 λβ巾m驷
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GO WHEN

"There is a physical hody. So there
is also a spiritual body."
The Apostle Paul to the church in Corinth

by Joe McKinney and Randolph Dunn
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